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Huldigung flar Kaiser und Ko&nig Franz Joseph.

Die fir den 29. April in Aussicht genommene Tagung der
polnischen Politiker aus Galizien, die durch die nationale Ver-
einheitlichung der Parteien im Polen-Klub des d&sterreichischen
Reichsrates und im Obersten National-Komitee notwendig ge-
worden war, trat am bezeichneten Tage in Krakau pro-
grammgeméaR zusammen. Formell ist es eine Vollversammlung
des landtdglichen Polen-Klubs, dem alle polnischen Landtags-
abgeordneten, die Reichstagsabgeordneten und die polnischen
Herrenhausmitgheder angehdren.  Zahlreiche polnische Journa-
listen aus den okkupierten Teilen Polens,

waren aus Anlal der Beratungen nach Krakau ge-
kommen. Wir hoffen, tUber den Verlauf der Tagung demnéchst
eingehend berichten zu kénnen. Unmittelbar nach der Erdffnungs-
ansprache des Obmannes des Polen-Klubs, Exzellenz Dr. Leon
Ritter von BiliAski, wurde die Absendung eines Hu 1di-
gungstelegrammes an den Kaiser wund Konig
Franz Joseph beschlossen. Diese von Dr. von BiliAski
Unterzeichnete Depesche hat folgenden Wortlaut:

»Die heute in Krakau tagende Vollversammlung aller polnischen Herrenhausmit-
glieder, Reichsrats- und Landtagsabgeordneten sowie der Mitglieder des Obersten
polnischen National-Komitees hat in einmitiger patriotischer Kundgebung beschlossen,
Euer Majestat unserm allergnadigsten Herrn im Namen des ganzen ge-
einigten polnischen Volkes erneut die Gefihle tiefster Ehrerbie-
tung wundinnigsterDankbarkeit zu FORen zu legen. In festem uner-
schitterlichem Vertrauen auf Euer Majestdat, des edelsten Schiatzers der
polnischen Nation, geheiligte Person blicken wir furchtlos der Zu-
kunft entgegen, die uns als Frucht des der Monarchie aufgedrungenen Krieges
die Erfdllung unserer begrindeten Winsche und Begehren
unter Euer Majestat erhabenem Szepter bringen soll. Mdge es
Euer Majestat gegonnt sein, mit Qottes des Allméachtigen Beistand aus diesem
Weltkrieg siegreich als Mehrer des Reiches hervorzugehen,
an dessen duBersten Grenzen das staatlich geeinigte polni-
sche Volk die traditionelle Mission als Schutzwall opfer-
freudig wieder dbernehmen wir d*“

Dankbare Rickschau auf die der polnischen Nation unter dem Szepter des
Kaisers und Konigs im Reiche der freien Volker zuteil gewordene, so entwicklungs-
reiche Vergangenheit; vertrauensvolle Hoffnung und Zuversicht auf eine gleiche, nun-
mehr auch dem polnischen Hauptlande winkende Zukunft ,,vielfach vermehrter Mdg-
lichkeiten*; eine Vergangenheit und eine Zukunft, die zusammen die unerschitterliche
real-politische Grundlage jenes Programmes bilden, das alle in Krakau versammelten
polnischen Politiker eint, kommen in dieser Huldigung in bedeutsamer Weise zum Aus-
drucke. Sie werden an den Stufen eines Thrones dargebracht, den nach dem Ablaufe
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einer langen Zeit, gleich bedeutsam in ihren Anfangen wie heute, noch immer die Er-
habene Person jenes Monarchen einnimmt, an Den sich vor nun beinahe flnfzig
Jahren die berufenen Vertreter des polnischen Volkes in Galizien mit einer Huldigung
gewendet haben, genau demselben politischen Gedanken entsprossen, wie der jetzt
seiner glucklichen Verwirklichung nahende, mit jener historischen und heute wie damals
bedeutsamen Adresse, die da schlof3: ,,ZuEuerMajestat stehen wir und
wollen wir stehen.®

Ein neues Geschlecht bringt in einer neuen Zeit dem Kaiser und Konig, dem da-
mals jene Worte galten, die gleiche Bekundung und Beteuerung, damals eine vielen
nicht gentigend verstandliche und allzu kilhn scheinende Frage an die Zukunft —
heute eine in den Bereich der realen politischen Modglichkeiten gerlickte Antwort.
Dem Erneuerer des nationalen polnischen Lebens in einem grofien Teile des ehe-
maligen polnischen Reiches vermdgen sich der damaligen Eidgenossen Séhne und
Enkel, den Eid der Treue, des Dankes und der Hoffnung erneuernd, nicht ohne Geftihle
der tiefsten Ehrfurcht und RUhrung zu nahern. Wir haben gerade Tage hinter uns, die
fur Polen Tage einer der groRten, zugleich trostlichen und traurigen nationalen Erinne-
rung sind — der Erinnerung an jenen 3. Mai 1791, an dem der politische Geist der
Nation in seinen Jdealen so hoch sich erheben durfte, um einen umso tieferen Sturz
in der Wirklichkeit zu erleben. Und da ist es fur uns Polen beinahe ein Symbol des
Sieges einer Politik, die nicht mit kurzer Jahre Voraussicht, sondern mit langen
Jahrzehnten rechnet, dal} das Szepter der Habsburger Reiche noch immer in der er-
lauchten Hand des Empféangers jener ersten Huldigung, die ein Programm war. Die
Hand, die dieses Szepter halt, halt ein unseren Augen beinahe sichtbares Band, das
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft durchflicht. Aus der Krakauer Huldigungs-
depesche spricht nicht die bloBe Politik des Tages, die trotz allen selbstgerechten,
aber inhaltsleeren ,,Realismus®, gar zu oft nicht weiter vorsorgt, als fur den heu-
tigen, morgigen und bestenfalls auch Ubermorgigen Tag. Hier spricht eine sdaku-
lare Politik der Voraussicht auf Generationen hinaus, eine Politik, die,
vor funfzig Jahren noch ,romantisch*“ und ,dichterisch gescholten, sich durch
Treue, Ausdauer, Unbeirrtheit und reale Nuchternheit des nationalen Ideals, Gber Ent-
tauschung und schwere Kimmernisse hinweg, durch Opfer an Gut und Blut und
»uber das MaR gesetzlicher Pflicht hinaus“, das Recht des Zutrittes in die Staats-
kanzleien der Mittelméachte erworben hat.

Und sie huldigt nach dem schweren geschichtlichen Tage, im Augenblicke, da
sie das Heraufddammern ihres seit hundert Jahren zuversichtlich erwarteten Morgen-
rots erharrt, dem Kaiser und Koénig Franz Joseph, der vor finfzig Jahren gewor-
den, was weiterhin noch lange als Mehrer des Reiches zu sein, ein den freien Vol-
kern Oesterreich-Ungarns gutiges Geschick Ihm gewdhren mdége: Der Erneuerer des
polnischen nationalen Lebens und hoffentlich bald auch: Der Erneuerer der traditio-
nellen Mission, die an des Reiches ,,aulersten Grenzen das staatlich geeinigte pol-
nische Volk als Schutzwall freudig aufnehmen wird.*



Die Protestanten im Konigreich Polen.

Die Zahl der Evangelischen Augsburger
Konfession im Konigreiche Polen belduft sich un-
gefdhr auf eine halbe Million. Es gibt im ganzen
64 Pastoren. Die Pfarren sind ungleichméBig im
ganzen Lande verstreut. Die Evangelischen in
Polen unterscheiden sich konfessionell von den
Evangelischen in Deutschland, wo samtliche pro-
testantischen Bekenntnisse einer Union beige-
treten sind, was in Polen nicht geschehen ist. Kal-
vinisten und Lutheraner behielten im Kdnigreiche
Polen ihre althergebrachte Sonderung bei. Die
Lutheraner bilden im Konigreiche Polen die zahl-
reichste, einheitlichste Konfessionsgruppe im Rah-
men des Protestantismus. Die Warschauer Ge-
meinde zahlt 14.000 bis 16.000 Bekenner. Zahl-
reichere Gemeinden gibt es in £6dZz und P a-
bianice, kleinere sind im ganzen Lande ver-
teilt, so zum Beispiel in Lublin, tomza,
Mtawa usw.

Vor dem Kriege wurde die evangelisch-
augsburgische Kirche von der russischen Regie-
rung strengstens davor gewarnt, sich in ihrer
Korrespondenz der polnischen Sprache zu bedie-
nen. Briefe und Dokumente muften in deutscher
oder russischer Sprache verfallt werden.

Die evangelischen Schulen in Warschau, wie
die Schulen anderer Konfessionen wurden von
demselben Schicksal heimgesucht. Sie wurden
vor dem Jahre 1905 russifiziert, spéter wurde
die polnische Sprache eingefuhrt, zuletzt, zur Zeit
der Reaktion, ist die russische Sprache immer
mehr in den Vordergrund getreten. Deutsch war
Ubrigens keine einzige. Inspektor Nazarew-
skij wollte die Schulen im Jahre 1908 verdeut-
schen, aber das Kirchenkollegium hat sich dem
widersetzt und schlieBlich seinen Standpunkt
durchgesetzt. Damals wurde auf Staatskosten
eine besondere deutsche Schule gegriindet, die
sich einer starken Unterstiitzung seitens der
russisch-deutschen  Birokratie erfreute, doch
konnte sich diese Schule nicht erhalten. Erst jetzt,
nach der Besetzung Warschaus durch die deut-
schen Truppen, wurde aufs neue eine &hnliche
deutsche Schule in der Miynarskagasse gegriindet
und wird jetzt auf Staatskosten gefihrt.

Die evangelischen Familien werdeii sehr
schnell polonisiert, obwohl sie in dieser Richtung
von niemandem einen Druck zu fuhlen bekommen.
Die Kirche verfolgt das dhnliche Prinzip, daB je-

dem seine Sprache belassen wird und sie selbst
in dieser Sprache Antworten erteilt, in welcher
sie von ihren Pfarrangehdrigen befragt wird.

Es ist keine leichte Aufgabe, das gegenseitige
Prozentvefhdltnis der Deutschen und der Polen
im Rahmen der Angehdrigen der evangelisch-
augsburgischen Kirche festzustellen, denn es unter-
liegt stdndig wechselnden Verdnderungen: die
Einen werden polonisiert, und an ihrer Stelle
tauchen wieder andere auf. Es gibt unter den
letzteren viele, denen es schwer féllt, ihre eigene
Nationalzugehdrigkeit zu bezeichnen, und unter
den Arbeitern ist es nicht selten der Fall, daR
ein Evangelischer, der kein Wort Deutsch ver-
steht, sich einen ,Deutschen” nennt — womit er
seinen ,deutschen Glauben®“ bezeichnen will. Das-
selbe kommt auch unter den bereits vollstandig
polonisierten Kolonisten vor. In manchen Fabriks-
kolonien, besonders in Zyrardo6w, haben sich
infolge einer grofen Zahl von gemischten Ehen
ziemlich zahlreiche evangelische Familien mit rein

polnischem Namen gebildet, zum Beispiel: Woj-
ciechowscy, Kowalscy, Jakubowscy
usw. Im allgemeinen sind es nur preuBische

Untertanen, die sich gegenwaértig zur deutschen
Nationalitdt bekennen (so in Warschau). Man
kénnte sagen, daR die Deutschen ungefdhr zwei
Drittel der Gesamtheit der Augsburger Evangeli-
ker bilden. In Warschau selbst treten sie als eine
Minoritdt in der Stdrke von ungefdhr 25 Pro-
zent auf.

Infolge der Evakuation des Landes ist die
Zahl der Evangeliker betrdchtlich gefallen. S&mt-
licher Pfarren wurden Kkleiner und in Warschau
hat sich die Zahl der Ehen um die Halfte ver-
mindert. Schon im Janner 1915 begonnen die
russischen Behodrden, die Evangeliker auszuwei-
sen. Zundchst wurden alle deutschen Arbeiter,
Manner von 17 bis 50 Jahren, aufgefordert, die
Stadt Zyrardéw zu verlassen. Bei der Aus-
weisung wurde nirgends ein schriftlicher Befehl
vorgelegt, auch wenn es sich um Personen von
hoherer sozialer Stellung, zum Beispiel Pfarrer,
handelte, es muf3te ein mindlicher Befehl gentigen.
Erst nach einiger Zeit, als die Mdénner bereits
ausgewiesen waren, durften ihnen die Frauen mit
den Kindern und die Greise folgen. Zum Glick
geschah es, daR die Familienmitglieder meistens
in Warschau Zusammentreffen konnten, denn hier



machte die Flut der Ausgewiesenen halt. Die
Pfarre von Zyrardéw wurde ganzlich eva-
kuiert. Von 4000 bis 5000 Personen sind kaum
250 zurickgeblieben, denen es einige Zeit hindurch
gelang, sich verborgen zu halten. Man lief nur
Reservisten zuriick — ihre Familien wurden aus-
gewiesen, ihre Frauen durften bleiben.

Die Ausweisung zog sich durch die Monate
Janner, Februar, Méarz und April. Die Ausgewiese-
nen aus dem Gouvernement Ptock wurden
nicht 0ber Warschau befdrdert; aber durch
Warschau zogen die Transporte aus den Bezir-
ken Sochaczew, Btonie, Gréjec, Rawa,
Radzymin. Im allgemeinen haben Warschau
etwa 60.000 passiert, und oft gab es auf einmal
einige Tausende. Sie nahmen das ganze Kirchen-
gebédude und die Schule ein; endlich wurde ihnen
vom Burger-Komitee ein kleiner Raum im
»Schweizertal* zugewiesen. Die Kranken wurden
in den Spitédlern untergebracht. Von den Behdérden
wurde fir ihre Unterkunft das Etappengefdngnis
in Praga, bei Warschau, zur Verfiigung gestellt.
Sie wurden massenhaft mittelst Bahn ins Innere
RuRlands befordert. Die Wohnungen der Aus-
gewiesenen wurden zu gleicher Zeit ausge-
plindert, ihre Immobilien beschlagnahmt: Sol-
daten und allerlei verddchtige Existenzen haben
hier ihre Hand ans Werk gelegt. In der Umge-
bung von Warschau hat sich die evangelische Be-
volkerung der Ausweisung widersetzt. Das Pra-
sidium des Konsistoriums wurde teils zur Abreise
gezwungen, teils hat es sich freiwillig entfernt, da

es auch russische Beamte unter seinen Mitglie-
dern zéhlte.
Nach der Besetzung Warschaus durch die

deutschen Behdrden wurden in der evangelischen

Kirche Militar-Gottesdienste festgesetzt, die aus-
schlieRlich von Armee-Feldkuraten abgehalten
werden. Jeden Sonntag gibt es seither drei

Gottesdienste: ein polnischer, ein deutscher fir
die Zivilbevolkerung und ein deutscher fur das
Militar. Oft finden abends Konzerte in der Kirche
statt. An Stelle des friheren Préasidiums des Kon-
sistoriums wurde ein neues gewdéhlt, doch bald
wurde das Konsistorium mit deutschen Beamten
besetzt.

Die evangelische Gemeinde in Warschau.

Die Identifizierung der  protestantischen
Bekenntnisse im Kdonigreiche Polen und besonders
in Warschau mit der deutschen Nationalitat ist
ein ziemlich verbreiteter Irrtum. DaR die Wirk-
lichkeit zu dieser verbreiteten wichtigen An-
schauung in geradem Gegensdtze steht, das ist
selbst solchen deutschen Forschern sehr wohl be-
kannt, die den Polen durchaus nicht gewogen sind.
So sagt zum Beispiel Cleinow in einem be-

kannten Buche ,Die Zukunft Polens*
(Bd. I, 1908, Bd. IlI, 1912): ,Die Bezeichnung
Deutscher deutet (im Konigreiche Polen), in

achtzig von hundert Fallen lediglich auf die Her -

kunft, nicht aber auf die Zugehorigkeit zur
deutschen Nationalitdt.*) In der C lein ow sehen
Schrift (S. 133) finden wir weiters eine solche An-
sicht des Warschauer General-Superintendenten
Julius Bursche: ,Die Warschauer Gemeinde
zahlt etwa 20.000 Seelen, darunter, stark gerechnet,
etwa 6000 Deutsche . . . Trotzdem die Deutschen
kaum ein Drittel der Warschauer evangelischen
Gemeinde ausmachen, werden doch alle Gottes-
dienste in beiden Sprachen abgehalten, und zwar
jeden Sonntag vier Gottesdienste: zwei deutsche
und zwei polnische. Wenn bei den polnischen
Gottesdiensten die Kirche fast stets wberfullt ist,
bei den deutschen dagegen, wenn sich die Kolo-
nisten aus der Umgegend von Warschau nicht
einfinden, die Bé&nke leer stehen, wenn von etwa
siebzig evangelischen Kindern, die zu Anfang die-
ses Schuljahres in die Vorbereitungsklasse unserer
Kirchenschule aufgenommen wurden, nur finf-
zehn Deutsch sprechen, und das zum Teil recht
mangelhaft, aber alle gut Polnisch verstehen (mit
Ausnahme eines einzigen Kindes) . . . .“ Diesen
Bemerkungen, die aus dem Jahre 1907 stammen,
wére noch hinzuzufiigen, daB gegenwadrtig, nach
achtzehn Kriegsmonaten, nach Ausweisung vieler
Tausende deutscher Familien aus dem ganzen
Kdnigreiche, die Anzahl der deutschsprechenden
Evangelischen in Warschau und noch mehr in
der Umgebung der Stadt, eine betrdchtliche Re-
duktion erfahren hat. Finden sich noch etwa evan-
gelische Kinder in Warschau, die Deutsch ver-
stehen, so gibt es keinesfalls solche, die deutsch
fahlten und déachten.

Die Institutionen der evangelischen Gemeinde
waren niemals streng konfessionell. Die evan-
gelischen Polen waren immer tolerant und nahmen
Andersgldubige in ihre Wohltéatigkeitsanstalten
oder Schulen gerne auf. So gab es zum Beispiel
im evangelischen Spital auf einen Gesamtbelag
von 1620 Personen im Jahre 1914 — 369 Evan-
geUsche, oder noch nicht 23 Prozent. In der Nah-
anstalt kamen in demselben Jahre auf 142 Perso-
nen 30 Katholische, in der Krippe auf 40 Personen
26 Katholische, im ersten Kinderheime auf 64 Per-
sonen 34 Katholische, im zweiten Kinderheime auf
91 Personen 25 Katholische. In der Anstalt fur
geistig Zurickgebliebene entfallen sogar 47 Ka-
tholische auf 52 Personen.

Aehnlich sind die Verhéltnisse in den evan-
gelischen Schulen in Warschau. Um wenigstens zu
einem geringen Teile dem grofen Mangel an
Schulanstalten in Warschau vorzubeugen, hat die
evangelische Kirchengemeinde, in Ausibung der
ihr zustehenden Rechte, folgende Schulen er-
richtet: eine achtklassige mit Vorbereitungsklasse,
ein philologisches Knabengymnasium, das den
Namen eines berihmten Protestanten und gleich-
zeitig ersten polnischen Prosa-Schriftstellers des

0 CleinOw, Die Zukunft Polens, Bd. I,



XVI, Jahrhunderts, Mikotaj Rej, trédgt, sowie eine
Anzahl von Schulen niedrigerer Stufe: eine zwei-
klassige Knaben- und eine zweiklassige Madchen-
schule, ferner neun einklassige Schulen oder ins-
gesamt elf Schulen mit 22 Abteilungen. Das Gym-
nasium besuchen zirka 750 Kinder, die Elementar-
schulen dber 1200 Schiiler und Schilerinnen, so
dal die allgemeine Frequenz zirka 2000 Kinder

betrdgt. In allen diesen Schulen ist die polnische
Sprache die Vortragssprache, aber dberall, von
der Vorbereitungsklasse angefangen, bildet die

deutsche Sprache einen obligaten Lehrgegenstand.
Alle diese Schulen werden ausschlieflich aus dem
Vermogen der evangelischen Kirchengemeinde er-
halten, gehdren sonach in die Kategorie der Pri-
vatschulen.

In allen diesen Schulen war To-
leranz das leitende Prinzip. Ehemals
wurden auch Orthodoxe aufgenommen, bis
es die russische Regierung verbot. Insoweit Platz
vorhanden ist, werden auch Juden aufgenom-
men, immer aber gibt es Katholische in den
evangelischen Schulen, wo katholische Geistliche
stdndig Religionsunterricht erteilen und von der
evangelischen Gemeinde fixe Bezige haben. Im
Schuljahre 1914/15 stellte sich der Besuch der
evangelischen Schulen in Warschau konfessionell
wie folgt dar: im Mikotaj Rej- Gymnasium
gab es auf 743 Schiller — 564 Nichtevangelische,
in den Elementarschulen auf 1770 Schiiler beider
Geschlechter — 116 Katholiken.

Die Warschauer Evangelischen fiihlen sich
als Mitglieder der polnischen Gesellschaft, und es
ist fur sie vollstdandig einerlei, ob sie es in der
Schule oder im Spital mit einem Schiler oder
einem Kranken evangelischen oder katholischen
Glaubens zu tun haben, da doch der eine und der
andere Polen sind.

Die Denkschrift der Warschauer Protestanten.

Wir haben schon (,P olen®“, Heft 65) der
Denkschrift Erwadhnung getan, mit der sich
in Schulangelegenheiten die War-
schauer evangelische Gemeinde an die deutschen
Okkupationsbehdrden gewendet hat. ,Dziennik
Poznanski“ (,Posner Tagblatt*) veroffent-
licht nun Auszige aus diesem Memorandum, de-
nen wir folgende Stellen entnehmen:

Wir waren stets von toleranter Gesinnung
und gerne lassen wir zu unseren Institutionen
Andersglaubige zu. In unseren Schulen gibt es
immer Katholiken und wir haben stdndig geist-
liche Prafekten, die katholischen Religionsunter-
richt erteilen . .. Diese Verhéltnisse sind eine ganz
natirliche Sache: Wir fihlen uns ndmlich ganz
einfach als Mitglieder der polnischen
Gesellschaft, und es ist fur uns wahrlich
eine vollig gleichgiiltige Sache, ob wir es in der
Schule oder im Spital mit einem Schiler oder Pa-

tienten evangelischen oder katholischen Bekennt-
nisses zu tun haben, sobald der eine wie der
andere gleichermalen Polen, das heiflt unsere
Landsleute sind. Wenn uns jemand fragte, wie
wir zu dieser Art Toleranz gelangt
sind, konnten wir ihm bloR antworten, daB w ir

im Sinne der polnischen nationalen
Tradition handeln. In Polen muf
jedermann tolerant sein, denn es st
dies ein Land, in dem — mit Ausnahme vielleicht
der Epoche des Verfalles an der Wende des XVII.
und XVIII. Jahrhunderts — immer und allen
gegeniber der weitest aufgefaBte
Grundsatz der Gastfreundschaft

zur Anwendung kam.*

Nach Anfuhrung des Beispiels polnischer To-
leranz aus der Geschichte Danzigs zu Beginn des
XVI. Jahrhunderts fuhrt die Denkschrift wei-
ter aus:

»Solcherart mildes Vorgehen uns Evangeli-
schen gegeniber, das unser Teil ward, sowohl zu
Zeiten der Erlauchtesten Republik als auch spéter
nach den Teilungen des Landes, trotzdem wir
Dissidenten waren, konnte wahrlich nicht ver-
fehlen, in uns heiBen polnischen Patriotismus zu
erwecken. Unabhéngig davon, welcher Abstam-
mung im allgemeinen die polnischen Protestanten
sein konnen, bildet ihre gegenwartige Zu-
gehorigkeit zur polnischen Nation
eine positive Tatsache, die ebensowenig einer
Diskussion unterliegt, wie ihr energischer Anteil
an allen Gebieten des polnischen nationalen Le-
bens. Ein unbehauener Felsblock, mit der ein-
fachen, einzig fir den Polen beredten Inschrift
.Jlirgens — 1864“ *) bildet eine wahre Zierde
unseres evangelischen Friedhofes in Warschau.
Unser eigenes Kirchenkollegium der Hauptstadt
W arschau hat die Ehre, in der Schar der Vor-
sitzenden eine ganze Reihe von Namen zu zahlen,
deren Trédger sich um die Sache der polnischen
Kultur wohlverdient gemacht haben: den Ur-
heber des groBen geschichtlichen Dokumentes der
polnischen Sprache Linde, den zu seiner Zeit
berihmten Arzt und Philanthropen M alcz, den
Literaturhistoriker Jenike, den Maler Gerson
und viele andere. Die Bruderschaft gemeinsamen
Leides hat uns, gleich jenem Mephistophelischen
»ganz besonderen Saft“, durch starke Bande ver-
einigt mit der ganzen edlen polnischen Nation in
den Engpéssen von Somosierra und auf den
Schlachtfeldern von Grochéw und Ostro-
teka, noch fester aber in der Warschauer Zita-
delle, in der Geféngniszelle des Balisianerklosters
in Wilno und in den Bergwerken Sibiriens.”

*) Mehr als diesen Namen auf den Stein zu
setzen, erlaubte die russische Regierung nicht.
Jurgens war einer der Organisatoren polni-
schen Lebens vor dem Jahre 1863; er starb in
einem russischen Gefdngnis. Anm. der Red.



Polnische Verfassungsarbeit.
Die Tradition des 3 Mai.

Als der Inhalt der polnischen Ver-
fassung vom 3. Mai 1791 in Europa be-
kannt wurde, schlol} der englische Poli-
tiker Edmund Burke eine Besprechung
dieses Staatsaktes mit den Worten: ,,Hier
war wahrlich Qrund zu Glickwiinschen
von allen Seiten und zu frohen Gedéachtnis-
feiern fir Kkinftige Zeitalter.* Edmund
Burke hat recht behalten: der 3. Mai
ist seither zu einem frohen Nationalfeier-
tage fir das gesamte polnische Volk ge-
worden. So lebhaft filhlen die Polen das
Bedlrfnis, diesen Tag zu feiern, daf} jahr-
zehntelang viele Polen die Teilnahme an
diesem Nationalfeste frohen Mutes mit
Kerker und Verbannung gebut haben. Es
muB wohl etwas Besonderes an einer Ver-
fassung sein, fir die nach 125 Jahren
noch ein ganzes Volk in Liebe und Be-
geisterung ergluht.

Betrachten wir vor allem die &uf3eren
Umstande, unter welchen die Verfassung
zustande gekommen ist. Zeitgendssische
englische, deutsche und franzésische
Schriftsteller sprechen kurzweg von
einem revolutiondrenAKkt, besten-
falls von einem Staatsstreich. Diese
Ansicht beruht auf einer nicht ganz ge-
nauen Kenntnis der polnischen Verhalt-
nisse. Das berichtigte liberum veto
bezog sich in seinen Anfangen durchaus
nicht auf den individuellen Protest eines
einzelnen Abgeordneten. Der Protest war
nur gultig, wenn der Abgeordnete, der ihn
vorbrachte, in der Lage war, sich auf den
Beschlul? eines ganzen Provinziallandtages
(sejmik) zu berufen. Erst in spaterer
Zeit, da die Erlauchte Republik schon
ihrem Ende zuneigte, gewann das libe-
rum veto seine tragische Bedeutung:
eine einzige, wenn auch offenkundig er-
kaufte, Stimme genligte, um die Arbeit
einer ganzen Legislaturperiode zunichte
zu machen.

In diesen Jahren des Niederganges
und der Anarchie hat sich ein neues Ge-
wohnheitsrecht Geltung errungen und
eine Bedeutung erlangt, wie sie der Para-
graph 14 der osterreichischen Verfassung
der Obstruktion gegenlber besitzt. Es
entstanden sogenannte Konfddera-
tionen, das heit Vereinigungen von
Abgeordneten und Senatoren, zu dem
Zwecke, um irgend ein Gesetz oder einen
BeschluR gegen den obstruierenden, lega-
len Reichstag durchzusetzen. Solche Kon-
foderationen  hatten  selbstverstéandlich

eine solche erhalten. Ein konfdderier-
ter Reichstag — den Beitritt des
Konigs vorausgesetzt — konnte m it
einfacher Stimmenmehrheit

keine legale Bedeutung, konnten aber
durch den Beitritt des Konigs
jedes Gesetz gultig beschhefen. So be-

schaffen war der ungeschriebene Para-
graph 14 der polnischen Verfassung und
ein solcher Reichstag war es, der am
3. Mai 1791 die denkwiirdige Verfassung
erlassen hat. Den Entwurf hat Konig Sta-
nislaus August eigenhdandig in fran-
zOsischer Sprache verfalt, und vorerst
einem engen Kreise von Patrioten, wie
Ignatz Potocki, Furst Lubomir-
ski, Reichstagsmarschall Matachow-
s ki und andere vorgelegt. Um diesen
Entwurft scharte sich eine polnische und
eine litauische Konfoderation, der Konig
unterschrieb die Konfoderationsakte und
der Reichstag ward beschlufahig.

Wie war nun der Inhalt der Ver-
fassung? Jede Verfassung kann nur aus
ihrem Zeitalter heraus beurteilt werden.
Die Verfassung vom 3. Mai brachte vor
allem (1791!) eine volle Gleichbe-
rechtigung des BuUrgerstan-
des. Um diese Gleichberechtigung aufer-

lich zu dokumentieren, begaben sich
schon Tags zuvor der Reichstagsmar-
schall Matachowski, First Lubo-

mirski und andere Magnaten ins Rat-
haus, um ihre Namen in die Bur-
ge rliste einzutragen. Wéahrend also in
ganz Europa die Erhebung in den
Adelstand dem Blrger als das
héchste, meist unerreichbare Ziel vor-

schwebte, haben sich polnische
Magnaten in Warschau in den
Blirgerstand erheben lassen.

So groR war der Eindruck dieses Ge-
schehnisses, dall er noch heute nachzit-
tert. Dieser Tradition hat es der heutige
Stadtprasident von Warschau, First
Zdzistaw Lubomirski zu verdanken,
dal3 er vom Burgerkomitee einstimmig zu
dieser Wiirde erhoben wurde; dieser
Tradition folgte seinerzeit der gewesene
Statthalter in Galizien, Graf Andreas
Potocki, als er sich um die Wuirde
eines Stadtprasidenten von Krakau be-
warb.

Die Freibauern (etwa ein Sechstel
des Bauernstandes) sowie die deutschen
bauerlichen Ansiedler, erhielten durch die
Verfassung von 1791 volle Gleichberech-



tigung, eigene Qerichtsbarkeit usw. Ueber
die leibeigenen Bauern hieB es: ,,Nach-
dem der Bauernstand der zahlreich-
ste ist, ein Fundament des nationalen
Wohlstandes bildet, und die vornehmste
Kraft des Landes, wollen wir, im Be-
wulitsein unserer Christenpflicht, ebenso
wie aus eigenem Interesse, diesen
Stand unter den Schutz des Ge-
setzes und der Regierung stel-
len, in der Weise, daR alle Vertréage
zwischen Bauern und Guts-
besitzern unter die Aufsicht des
Staates gestellt werden und einseitig
nicht abgedndert werden dirfen. Wem
obige Bestimmung nicht gentgend frei-
heitlich erscheint, modge sich gegen-
wartig halten, wie es zujenerZeit
in anderen européaischen Staa-
ten aus ge sehen hat. Der Vorschlag
der Kaiserin Maria Theresia uber
eine gesetzhche Regelung des Verhalt-
nisses zwischen Gutsbesitzern und Bau-
ern, wurde vom ungarischen Reichstag
glatt abgelehnt. Friedrichs |Il. Be-
strebungen zur Aufhebung der Leibeigen-
schaft scheiterten am Widerstand des
preuBBischen Adels. Einzig und allein die
franzosische Nationalversammlung  hat
mit einem Federstrich und ohne jede
Entschadigung die Leibeigenschaft aufge-
hoben. Aber damals herrschte in Frank-
reich ausschlielich das Blrgertum, dem
vor allem am Ruin des Adels gelegen
war. Die eigentlichen Schopfer der pol-
nischen Verfassung, der Kénig, Po-
tocki, Matachowski und andere,
wollten wohl ein volle Befreiung des
Bauernstandes, muBBten aber mit der Stim-
mung und Lage des Adels, namentlich
des Kleinadels rechnen.

In religidser Beziehung wurde
neben der herrschenden katholischen Re-
ligion allen anderen Bekenntnissen
volle Freiheit zugesichert. Das
liberum veto wurde aufgehoben
und das Majoritatsprinzips eingefihrt,
Verwaltung und Gerichtsbarkeit wurden
strenge von einander geschieden.

Von tief eingreifender Wichtigkeit
sind die Bestimmungen Uber die Thron-
folge. Die grolRen Schopfer der Ver-
fassung haben mit scharfem Blick er-
kannt, daB das System des Wahl-
kédnigtums  schlieBlich zur Kata-
strophe fuhren misse. Jede neue Koénigs-
wahl machte die Republik zum Tummel-
platz von Réanken und Umtrieben aller
interessierten  Staaten; der gewahlte
Kénig war ohne dynastische Verbin-
dungen machtlos nach aufen, nach innen

aber meist ausgeliefert an Faktionen, von
deren Gnade die Bestimmung eines
Thronfolgers abhangig war. Stanis-
laus August selbst wollte urspring-
lich die Nachfolge seinem Neffen, dem
Prinzen Josef Poniatowski sichern;
in einer patriotischen Aufwallung hat er
diese seine Lieblingsidee aufgegeben und

die von der Verfassung bestimmte
Thronfolge des sé&achsischen
Kurfursten gutgeheiBen. Der Adel

hat dieser Thronfolge zugestimmt — ja
er hat viel GroRBeres getan, indem er
gleichzeitig auf sein groRtes Recht der
freien Konigswahl Verzicht leistete. Die
Verfassung hat die Erbfolge des sachsi-
schen Hauses festgelegt, und da der
Thronfolger blof3 eine Tochter hatte, so-
gar die weibliche Thronfolge anerkannt.
Konig und Adel Uberboten einander in
Opferfreudigkeit.

Die Verfassung hat im Auslande min-
destens so viel Anerkennung und Be-
wunderung gefunden, wie in Polen selbst.
Zwei Beispiele dirften genlgen, um dies
Zu beweisen.

Der Kénig von Preuflen hat
nach Empfang .der Nachricht Uber den
Beschlul? des polnischen Reichstages an
seinen Gesandten in Warschau, Grafen
von der Goltz, eine Depesche gerichtet,
welche im Auszuge lautet:

»lch habe Eure Depesche vom 3ten May
1791, nebst der Beylage, wohl erhalten, und habe
aus letzterer die wichtige Neuigkeit ersehen, daf
der polnische Reichstag so eben den Churflrsten
von Sachsen zum eventuellen Thronfolger von
Pohlen erwahlet und ausgerufen, daR er auch die
erbliche Thron-Folge den ménnlichen Nachkom-
men des Churflrsten, und, in deren Ermangelung,
der PrinzeRinn, seiner Tochter, und dem Kkinf-
tigen Gemahl, iber den sich der Churfirst von
Sachsen und die Stdnde vereinigen werden, zu-
gesichert habe. —

»Nach dem lebhaften Antheile, den ich jeder-
zeit an dem Gliucke der Republik, und an der
Befestigung ihrer neuen Constitution genommen,
(einem Antheile, von denen ich so viele uber-
zeugende Proben, als von mir abhiengen, zu
geben nie aufgehort habe), gebe ich dem ent-
scheidenden Schritte, den die Nation so
eben gethan hat, und den ich der Befesti-
gung ihres Glickes fir unendlich an-
gemeflen halte, vollig Beyfall.

,Die Nachricht ist mir umso angenehmer,
weil ich dem tugenthaften Firsten, der dazu
ausersehen ist, Pohlen glicklich zu machen, durch
Bande der Freundschaft zugethan bin; so wie
auch das Haus Sachsen, meinem Hause durch die
Banden guter Nachbarschaft und der glicklich-
sten Eintracht zugethan ist. Ich bin daher Uber-
zeuget, daB durch die von der Republik getrof-
fene Wahl das beglickte und vertrauliche Ein-
verstandnifl, welches bis gegenwaértigen Augen-
blick zwischen der Republik und mir obgewaltet
hat, auf ewige Zeiten werde befestigt werden;
und ich trage Euch hiermit auf, dem Konige,
den Reichstags-Marschéllen, und allen denen, die



etwas zu diesem groRen Werke beygetragen
haben, auf die expreBivste Weise meinen
aufrichtigsten Glickswunsch zu

bezeuge n*
Gleichzeitig richtete Friedrich
Koénig Stanislaus

Wilhelm an
August folgendes Schreiben, das in

zeitgendssischer deutscher Uebersetzung
aus dem Franzosischen wiedergege-
ben sei:

»Mein Herr Bruder,

»lch habe fast in einerley Augenblicke die
zween Briefe erhalten, in denen mir Eure Maje»
stdat den wichtigen Entschluf, der so eben von
dem konfdderierten polnischen Reichstage ge-
faBt worden ist, die erbliche Succeszion auf dem
Throne zum Vortheile des Hauses Sachsen fest-
zusetzen, mitzutheilen belieben, —

,Gewiss hat niemand ein besser Recht, mir
die Particularitdten von diesem Volk alle zu
berichten, als der General Graf Potocki, der
dabey selbst eine so interessante Rolle gespielt
hat, und der in jeder Betrachtung das ehren-
volle ZeugniB verdient, welches Eure Majestét
zu seinem Vortheil ablegen.

,Die eifrige Begierde, die ich bezeiget habe,
meine Gesinnungen Uber die Materie zu Tage zu
legen, wird Eure Majestdt und die ganze pol-
nische Nation Uberzeugen, wie viel Theil ich an
dieser MaaB-Regel nehme. Ich schédtze mich
gliicklich, da ich im Stande gewesen bin, etwas
zur Behauptung von Pohlens Freyheit und Un-
abhéngigkeit beyzutragen; wund es soll eine
meiner angenehmsten Sorgen seyn, die Banden,
die uns vereinigen, zu erhalten und zu ver-
starken. —

,Besonders kann
meinen Beyfall zu der

ich nicht umhin. lhnen
Wahl zu bezeigen, die

von einem Firsten getroffen worden ist, dessen
Tugenden ihn des Thrones, welcher seiner er-
wartet, so wirdig machen. Ich hoffe indessen,

dal dieser Zeit-Punkt noch fern seyn, und Eure
Majestdt selbst noch eine lange Reihe von Jahren
hindurch an der Gluckseligkeit Ihres Volkes
werden arbeiten konnen. Diese Winsche sind
nicht minder auirichtig, als es die Ergebenheit
ist, die ich lhnen gewidmet habe, und mit der
ich jederzeit verbleiben werde,

Mein Herr Bruder,
Eurer Majestat guter Bruder,

Friedrich Wilhelm.

Berlin, den 23ten May 1791.“
Aus auleren C_SrUnden, von denen
spater die Rede sein soll, hat die gute

Meinung des preuflischen Konigs, leider
nicht lange vorgehalten.

Ausgesprochene Anerkennung undBe-
wunderung fand die neue Verfassung vor-
nehmlich in England. Der zeitgends-
sische  englische Politiker, Edmund
Burke, schreibt dariber (in ,An ap-
peal from the new to the old
Whig s“) unter anderem:

»Hier (in Polen) war die Lage der Umsténde
so schlecht, daB sie ein kithnes Unternehmen und
einen verzweiflungsvollen Versuch zu erfordern
schien und beides auch wohl rechtfertigen konnte.
Aber wie wurde dieses Chaos in Ordnung
gebracht? Die Mittel waren ebenso auffallend

fur die Einbildungskraft, als befriedigend fir
die Vernunft und schmeichelhaft fur die morali-
schen Gefiihle.

»,Wenn wir diese Verdnderung betrachten, so

finden wir an ihr alles, worliber sich die
Menschheit erfreuen und worauf
sie stolz sein kann; nichts, dessen sie
sich schdamen, und keinen Unmut, den sie erleiden
darf. So weit sie gegangen ist, ist sie aller
Wahrscheinlichkeit nach die reinste und
geldutertste Wohltat, die jemals dem
menschlichen Geschlechte widerfahren ist. Hier
haben wir mit einemmal Anarchie und
Knechtschaft beiseite rdumen, einen

Thron zum Schutze fir das Volk, ohne Beschran-
kung seiner Freiheit befestigen, durch Verwand-
lung der bisherigen Wahlkrone in eine erbliche
alle ausldndische Kabale verlassen; und was be-
sonders AnlaB zu erfreulicher Bewunderung gibt,
wir haben einen regierenden Konig, aus helden-
mutiger Liebe zu seinem Vaterlande, mit aller
der sauren Mihe, mit aller der Geschicklichkeit,
mit aller der Vorsicht und mit aller der verschwie-
genen Kunst zum Vorteil einer ausldndischen
Familie arbeiten sehen, mit der sonst ehrgeizige
und herrschsiichtige Menschen zur VergroRerung
ihrer eigenen Familie arbeiten. Zehn Millionen
Menschen auf dem Wege, stufenweise, und folg-
lich mit Sicherheit fur sie selbst und fiir den Staat,
nicht etwa von birgerlichen oder politischen Ket-
ten, die, so schlimm sie auch sind, doch nur den
Geist fesseln, sondern von wesentlicher persén-
licher Dienstbarkeit befreit zu werden. Stéadte-
bewohner, die vorher ohne Privilegien waren, zu
dem Ansehen erhoben, die diesem veredelten und
das Ganze verbindenden Stande des gesellschaft-
lichen Lebens zukommt. Eine der stolzesten,
zahlreichsten und heftigsten Korporationen vom
hohen und niederen Adel, den die Welt jemals
gekannt hat, bloR in die vorderste Reihe Freier
und Edelmitiger gestellt. Nicht ein einziger
Mensch lief Gefahr, etwas zu verlieren, oder
eine Erniedrigung zu erleiden. Alle wund
jede, vom Koénig bis zum Tag-
I6hner herunter wurden in ihrer
Lage gebessert. Alles blieb an sei-
ner Stelle und in seiner Ordnung; aber in dieser
Stelle und in dieser Ordnung ward alles gebessert.
Dieses beglickte Wunder, diese uner-

horte Verbindung von Weisheit und
Gliuck noch mehr zu vergréBern, ward auch
nicht ein Tropfen Blutes vergossen.

Kein Verrat, keine Beschimpfung, kein Verleum-
dungssystem, welches noch grausamxr ist, als
das Schwert; keine ausstudierten Schmé&hungen
lber Religion, Moralitdt und Sitten; keine Be-
raubung, keine Konfiskationen; kein Birger an

den Bettelstab gebracht; keiner eingekerkert;
keiner aus dem Lande verwiesen. Kurz, die
ganze Sache wurde mit einer Poli-
tik, mit einer behutsamen Klugheit,
mit einer Einmitigkeit und Ver-
schwiegenheit zustande gebracht,
dergleichen man bei keiner Ge-
legenheit jemals gesehen hat: aber

ein so bewunderungswirdiges Verhalten war die-
ser glorreichen Verschwdrung zum
Besten der wahren Rechte und des
echten Interesses der Menschen Vorbehalten.
Glickliches Volk, wenn dasselbe so fortzuschrei-
ten versteht, wie es angefangen hat! Glicklicher
Flrst, der der Ehre wert ist, ein Geschlecht von
Patrioten und Konigen mit Glanz anzufangen.

.Hier war der Grund zu Glickwinschen von
allen Seiten und zu froher Gedachtnisfeier fir
kinftige Zeitalter. Hier kdénnten Moralisten und



Gottesgelehrte von ihrer MaBigung, der Mensch'
heit Freude zu predigen, nachlassen.”

Die neue Verfassung war gewil} ge-
eignet, die Republik vor dem Untergange
zu schitzen, und nur ein plétzlicher
Wechsel in der Politik und Gruppierung
der europdischen Mé&chte hat die Hoffnun-
gen der polnischen Patrioten im letzten
Augenblick vereitelt. Dal} PreuRen damals
zunéachst allen Grund hatte, an guten und
ehrlichen Absichten gegeniber der polni-
schen Republik festzuhalten, ist eine nicht
ganz ohne weiteres zurickzuweisende
Lesart von den vielen der damaligen ver-
wickelten internationalen Lage. In Polen
selbst galt PreuBen zur Zeit als die eigent-
liche Schutzmacht Polens. England rstete
gegen RuBland, PreuBen wollte sich am
Feldzuge beteiligen und Polen zur Hilfe-
leistung heranziehen. Aber die offentliche
Meinung in England war gegen einen
Krieg. Unter ihrem Drucke lieB Pitt die

Ristungen einstellen und verstandigte
PreuBBen, daR England den Plan eines
Feldzuges gegen RuBland aufgegeben

habe und Oczakow ohne Protest Rul3-
land Uberlasse. Die von England im Stiche
gelassene Turkei muflte Frieden schliel3en
und Preufl’en flUhlte sich nicht stark ge-
nug, um auf eigene Faust einen Feldzug
gegen RuBland zu unternehmen. Unter
solchen Umstanden beschlolR Friedrich
Wilhelm eine grindliche Aenderung
seiner Politik. Mit seiner Anndherung an
RuBland whar Polens Schicksal besiegelt.

Die russischen Parteien
und der auswartigen

Von Leon Wasilewski.

in.
Die Evolution dgr russischgn sozialdemo-
kratischen Kreise.

Unter den komplizierten Parteiver-
haltnissen RuBlands stellt das Lager der
russischen  Sozialdemokratie vielleicht
die groRte Kompliziertheit dar. Das findet
in der Geschichte seine Erklarung. Sehr
lange Zeit hindurch hatten in der rus-
sischen sozialistischen Bewegung die vol-
kischen Sozialisten, von denen im vorher-
gehenden Artikel die Rede war, das
Uebergewicht. Die Sozialdemokratie exi-
stierte allerdings als ideale Stréomung seit
dem Jahre 1883, aber langer als ein Jahr-
zehnt ging diese Strémung nicht Uber die
Kreise russisch-judischer Jugend hinaus.

Wohl hat es die groRe Verfassung
nicht vermocht, Polen vor dem Unter-
gange zu bewahren, dennoch hat sich ihr
Geist von Geschlecht zu Geschlecht fort-
gepflanzt und auf Kultur und Sitte des pol-
nischen Volkes einen entscheidenden Ein-
flul ausgelibt. Jede nachfolgende polni-
sche Verfassung ist von demselben Geiste
beseelt. Die Verfassung des Herzogtums
Warschau, des Kbonigreiches Polen, ja
selbst die der kleinen Republik Krakau,
tragen alle denselben Stempel, bedeuten
jede flUr sich, im Geiste der eigenen Zeit
betrachtet, einen Fortschritt gegeniber
allen anderen zeitgendssischen Verfassun-
gen. Auch in unserer Zeit sehen wir den-
selben Geist fortwirken. Das polnische
Blirgerkomitee in Warschau, jene Man-
ner, die zur Zeit, als Warschau von den
Russen verlassen, von den Verbindeten
noch nicht Gbernommen, ein Opfer der
Anarchie zu werden drohte, die Zugel er-
griffen und geordnete Zustande eingefiihrt
haben, sie alle sind die geistigen Erben
der groRen Patrioten vom Jahre 179L Es
ist kein blosser Zufall, da3, wie damals so
auch jetzt, ein Farst Lubomirski sich
in die Reihen der Burgerschaft gestellt
hat und durch ihre freie, einmitige Wahl
in die erste Reihe vorgeschoben wurde.
Mitten im Kriege ist das Burgerkomitee
emsig an der Arbeit, um den Unterbau
fir Polens kinftiges Glick und Entwick-
lung fest zu figen. 0O uod felix, fau-
stum, fortunatungque sit!

Nemo.

egendber dem Kriege
olitik des Zarates.

(SchluB.)

die, sei es zu Studienzwecken, sei es in
der Emigration, in Westeuropa sich auf-
hielt. Georg Plechanow repréasen-
tierte zwar im Vereine mit Wjera Za-
sulicz und Paul Axelrod auf inter-
nationalen Kongressen das russische
Proletariat — dieses aber hatte davon
keine Kenntnis. Erst seit dem Jahre 1894
stehen die russischen Sozialdemokraten
auf dem Boden einer Massenarbeiterbe-
wegung, die in der Gestalt von grolien
Streiks in Petersburg, Ilwanowo-
Wozniesiensk usw. in die Erschei-
nung trat. Die sozialdemokratische Rich-
tung der Intetigenz bheb indessen, nach-
dem sie sich auf die Massenarbeiterbe-
wegung gestutzt, der leitenden Idee P le-
chanows und seiner Begrinder-Ge-



nossen der russischen Sozialdemokratie,
nicht treu.

Es entsteht der sogenannte ,,0 e k o-
nomismus*, der den Kampf mit der
Regierung um die Umgestaltung der
Zarendespotie in einen konstitutionellen
Staat verwirft und die ganze Bewegung
auf den Kampf mit den Fabrikanten um
Lohnerhéhung und Verkirzung des Ar-
beitstages zurtckfihrt. Diese von der
Gruppe Plechanows scharf be-
kéampfte Richtung lebte und entwickelte
sich durch mehrere Jahre. Auf seinen
Boden stellte sich die im Jahre 1898 ge-
bildete ,,Sozialdemokratische
Arbeiterpartei RulBlands® die
alimahlig unter dem Einflisse einer sy-
stematischen Einwirkung von Organen
der Richtung Plechanows und seines
jungeren Genossen Lenin (,Iskra“ —
»Der Funken* und ,Zarja“ — ,Die
Morgenrdte*) sich in eine grofe Gesamt-
heit von Organisationen umgestaltete, die
schon den politischen Kampf in den Vor-
dergrund schob.

Eigentlich war die sozialdemokra-
tische Arbeiterpartei RuRlands niemals
eine organisatorisch zentralisierte Partei,
Denn alsbald nach ihrer ersten Tagung
wurden ihre Hauptfihrer, die das Zentral-
komitee bildeten, verhaftet und unter der
Firma der Partei traten lokale Organisati-
onen auf, oft sehr locker untereinander

verbunden. Sehr h&ufig unterschieden
sich diese letzteren selbst program-
matisch und taktisch voneinander. Aber

die Fiktion der Existenz einer Partei
bestand in weiterer Folge, obgleich ihre
Fuhrer betrachthch  voneinander ge-
trennt  waren!  durch Unterschiede
in den Anschauungen auf grundsatz-
liche Punkte der Taktik und sogar
des Programmes. Im Schosse der ,,Par-
tei* bildeten sich kleinere oder grofiere
Ideengruppen, genauer gesagt Sekten, die
einander leidenschaftlich bekampften —
in Publikationen die eine und dieselbe
Firma trugen.

Auf einem der Kongresse dieser Par-
tei (1903) kam es zu einem offenen
Bruche. Die Majoritat und die Minoritat
der Teilnehmer des Kongresses entzweite
sich Uber grundsatzliche taktische An-
schauungen, und infolge dessen entstan-
den zwei Fraktionen — die ,,Mehrheitler*

(bolszeViki) und die ,,Minderheit-
ler* (mienszewiki). An der Spitze
der ersten stand Lenin, Fihrer der

zweiten war Plechanow. Beide Frak-
tionen bekampften einander leidenschaft-
lich und bemihten sich — jede fir sich

— den groReren EinfluR auf die Arbeiter-
bewegung zu erringen. Die ,Miensze-
w i ki“ reprasentierten das gemaRigtere
Element, die ,,Bolszewik i% das
mehr revolutiondre, was wahrend der
Revolution des Jahres 1905 am deutlich-
sten zutage trat.

Bis zu dieser Zeit vermehrte sich be-
deutend im Schosse beider Fraktionen
die Anzahl jener Sekten, von denen wir
oben sprachen; aber die prinzipielle Tei-
lung in zwei Fraktionen, der ,Bol~
szewiki“und der ,Mienszewiki“,
Uberdauerte die Revolution und nahm
auch nach ihrem Niedergange charak-
teristische Merkmale an. Die ,Mie n-
szewiki®“ als die GemaRigteren streb-
ten den raschesten und konsequentesten
AbschluR der Revolutionsepoche und die
Ausnltzung der pseudo-konstitutionellen
Freiheiten an. Die ,Bolszewiki“ be-
trachteten die Revolution nicht als be-
endet, trachteten in weiterem Verlaufe
revolutiondre Methoden der Taktik an-
zuwenden und warfen ihren Genossen von
der rechten Seite Opportunismus vor.

Mit dem Fortschreiten der konter-re-
volutiondren Reaktion bemihten sich die
~Mienszewiki*“ immer mehr, ihrer
revolutiondren Vergangenheit zu ver-
gessen. Unter anderem fand dies seinen
Ausdruck in dem Bestreben, die illegale
Parteiorganisation zu liquidieren. Daher
wurde die Richtung des ,Liquidatoren-
tums® von den Parteigegnern Lenins
(LLeninow cy*) bekampft, bei denen
in weiterer Folge revolutiondre Phrasen
im Schwange waren, obgleich ihre Taktik
eigentlich nicht um vieles sich von dem
Verhalten der ,,Opportunisten® unter-
schied. Die ,Liquidatoren*“ beuteten die
relative Freiheit der erneuerten politi-
schen Verfassung RuBlands aus und wid-
meten einen bedeutenden Teil ihrer Wirk-
samkeit der Legalisierung der ganzen so-
zialdemokratischen Bewegulng. Es ent-
standen nun zahlreiche Publikationen der
»~Liquidatoren®, um die sich ein betréacht-
licher Teil der sozialdemokratischen In-
telligenz sammelte, die sich bemiuhte,
Uberall offenkundige Posten der Bewe-
gung zu schaffen.

Ungeachtet des groflen Erfolges des
»Liquidatorentums® wurde die Fiktion des
Bestandes einer sozialdemokratischen
Arbeiterpartei RuRlands nicht liquidiert.
Es wurde aber ein endgultiger Bruch voll-
zogen. Die Fraktion Lenins wahlte ein
eigenes ,,Zentralkomitee”, verschiedene
Gruppen, Fraktionen und Kreise ihrer
Gegner scharten sich um das sogenannte
,Organisationskomitee*. Der Fraktions-



kampf hatte eine Entzweiung in der gan-
zen Arbeiterbewegung, die sich unter so-
zialdemokratischer Flagge entwickelte,
nach sich gezogen. So entstehen beispiels-
weise in Petersburg zwei Arbeiterzeitun-
gen, es entstehen abgesonderte Zentren
der Qenossenschaftsbewegung, der sozial-
demokratischen Aktion, auf dem Gebiete
des Versicherungswesens (Fabrikskas-
sen), schliellich geht die vordem einheit-
liche sozialdemokratische Reprasentanz
in der Duma in die Briche und teilt sich in
zwei besondere Klubs.

Die Schuld an der Entzweiung der
sozialdemokratischen Organisation  trifft
entschieden die Gruppe L e nins, die sich
durch extrem sektiererischen Fanatismus
und grenzenlose Exklusivitdt auszeich-
net. Diese Gruppe erklart — nach in
RuBlland Ublichem Brauche — alle jene,
die ihre Anschauungen nicht teilen, als
schlechte Sozialisten, fast als Renegaten,
In ihrer Intoleranz gelangt sie dazu, dal
sie lediglich ihre Anhanger als wahre
Sozialdemokraten betrachtet, und dem
ganzen Rest des sozialdemokratischen La-
gers diese Bezeichnung abspricht.

Angesichts des Zerfalles der sozial-
demokratischen Bewegung nicht allein in
zwei Lager, sondern in zahlreiche Grup-
pen und Grippchen im SchéBe eines die-
ser Lager, ist es selbstredend schwer
festzustellen, auf welcher Seite sich die
Mehrheit befindet, wer tatsachlich den
grélReren Zweig der Arbeiterbewegung re-
prasentiert. Es scheint indessen, dal3 die
Fraktion Lenins, trotzdem sie fur sich
den Titel zur Vertretung dieser Mehrheit
usurpiert, nicht um vieles starker ist, als
die ,,Liquidatorengruppe®.

Der Ausbruch des Krieges vertiefte
noch mehr die Kluft zwischen den ,,Li-
quidatoren* verschiedener Schattierungen
und der Fraktion Lenins. Diese
letztere nahm einen ultra - revolutio-
naren Standpunkt ein und scheute
sich nicht, aus der fur sie will-
kommenen Niederlage Rulllands die
letzten Konsequenzen zu ziehen. Der
hervorragende Theoretiker der Lenin-
Fraktion, Zinowiew schreibt: ,Die
Sozialdemokratie hat die PfHcht, alles
Zu tun, was in ihrer Macht liegt, um den
breitesten Kreisen des Volkes fur die
schweren Erfahrungen der letzten Monate
die Augen zu 6ffnen. Nicht dessen klagen
wir die Zaren-Monarchie an, dal3 sie das
Vaterland* schlecht verteidigt, aber des-
sen, daB sie unser Land durch ihre Exi-
stenz Uberhaupt schandet. Nicht darum ist
es zu tun, daB wir keine fiindenburgs

besitzen, aber das Unglick besteht darin,
dal wir Nikolaus Nikotaj e-
witsch und Nikotaj ewitsche be-
sitzen. Es naht der kriegerische Bankerott
des Zarismus. Es naht die furchterlichste
6konomische Erschopfung des Landes als
Resultat eines verbrecherischen Krieges
................ das Land wird dem Zarate nicht
diese Millionen von Leben vergeben, die-
ses Meer von Blut, diese Ozeane von
Trénen. Die Verantwortung lastet auf
der zarischen Bande!.............. Millionen

von Soldaten, die aus der Gefangenschaft
und aus den Ueberresten der zerspreng-
ten Armeen zuritickkehren werden, wer-
den in das Land ein riesiges revolutio-
nares Ferment mitbringen. Auch in den
Kreisen der russischen Offiziere werden
sich Leute finden, die sich die Frage stel-
len werden, wo denn die -eigentlichen
Schuldtragenden an diesen furchtbaren
Dingen sind Die revolutiondre Un-
zufriedenheit wird auch unter die b&uer-
lichen Massen RuBlands sich ergieRen.
Selbst eine zeitweilige Fronde unter einem
gewissen Tele der Bourgeoisie ist nicht
ausgeschlossen Ueber den Donner
der Geschutze hinweg ist schon jetzt ein
fernes Tonen der Todesglocke der Zaren-
Monarchie vernehmbar................. Die Ar-
beiterklasse Rufllands sollte die ehren-
volle Initiative des kiinftigen neuen revo-
lutiondren Kampfes aufnehmen.” (,,Kom-
munist®, 1915 Nr. 1 und 2.) Von die-

sem  Gesichtspunkte ausgehend, er-
sehnt die Fraktion Lenins
eine Niederlage RuBlands in

diesem Kriege. Nich genug an dem, sie
hat nichts gegen eine Abtrennung
von durch fremde Nationali-
tdten bewohnten Provinzen
von RuBland. Es ist ihr um die Inter-
essen der Revolution zu tun, die schliel3-
lich die Verfassung Ruf3lands demokrati-
sieren und es fir die Verwirklichung des
Sozialismus vorbereiten wirde.

In dieser Richtung entwickelt sich die
ganze agitatorische Betatigung der Frak-
tion Lenin. Leider besitzen wir keine
Daten — und wir werden sie auch bis
zum Ende des Krieges nicht haben —, auf
Grund deren wir die Intensitat ihrer prak-
tischen Wirksamkeit in dieser Richtung zu
werten vermochten. Wir wissen bloR, dal
alle sozialdemokratischen
Abgeordneten dieser Frak-
tion nach Sibirien verschickt
wurden. Wir wissen auch, daR die An-
hénger der Fraktion Lenins Streiks
in den Munitionsfabriken or-
ganisieren. Aber man hoért nicht



von irgend einer ernsteren
revolutiondren Bewegung, die
schon jetzt wahrend des Krieges den ent-
scheidenden Kampf mit der Zarenregie-
rung abfiihren wirde. Dagegen besitzen
wir eine groBe Anzahl publizistischer Do-
kumente, die dafiir zeugen, dal} die L e-
nin-Fraktion die Sozialdemokraten der
entgegengesetzten Fraktion, der ,,Liqui-
datoren“, nahezu als ebensolche Feinde
des revolutionaren Sozialismus betrachtet,
wie die Zarenregierung. Gegen die ,,Li-
Quidatoren“-Opportunisten kampft die Pu-
blizistik der Lenin- Fraktion mit voller
Leidenschaft und kindigt schon jetzt an,
dieser Kampf werde nach dem Kriege sol-
chen Unifang annehmen, da3 dagegen ,,der
in den Jlehren 1909 bis 1914 mit der ,Li-
quidation‘ abgefiihrte Kampf verblassen
wird.*

Der Fanatismus der Fraktion L e-
nins konnte Leuten, die der Entwick-
lung der Angelegenheiten der russischen
Sozialdemokratie von auflen folgen, als
sektiererische Verbissenheit erscheinen.
Nichtsdestoweniger kann er diesmal in
bedeutendem MaRe durch die Evolution
erklart werden, welche die gemaRigte
Fraktion des russischen sozialdemokrati-
schen Lagers durchgemacht hat.

Die russischen ,,Liquidatoren* haben
aus ihrer bisherigen opportunistischen
Taktik die &duflersten Konsequenzen ge-
zogen. Hervorragende Theoretiker der
russischen Sozialdemokratie — Piecha-
now, Potresow, Czerewanin,
ROzZkOw, Mastow, Finn-Jeno-
tajewskij, Smirnow und andere
— gingen in das Lager der russischen
Staats-,,Patrioten* Uber und treten ge-
schlossen auf zur Verteidigung der Erobe-
rungstendenzen des Zarates. Gleichsam
ein Manifest des russischen Sozialdemo-

kratismus war die vielgenannte Bro-
schire G. Plechanows ,Ueber
den Krieg® die ursprianglich in der

Emigration herausgegeben und spater in
Ruflland in der legalen Monatsschrift
2SO0wremiennyj Mir“ (,,Die zeit-
gendssische Welt*) abgedruckt wurde.
Der alte Fuhrer der rusischen Sozialdemo-
kratie beweist darin, RuBland fihre
einen Verteidigungskrieg?®;
angesichts dessen hatten die Sozialisten
kein Recht, die Lage der Regierung durch
ihr revolutiondres Verhalten zu erschwe-
ren, und eine Niederlage Rufllands wirde
fur die Massen des russischen Arbeiter-
volkes schadlich kein, wahrend eine Nie-
derlage Deutschlands im Interesse des re-

volutionaren Sozialismus erwlinscht sei.*)
Die in Petersburg erscheinende, die Ten-
denzen eines betrachthchen Teiles des
rechten Flligels der russischen Sozial-
demokraten  reprasentierende  Monats-
schrift ,,Nasze Dieto” (,,Unsere Ar-
beit*“) solidarisierte sich eilends mit den
Anschauungen Plechanows Uber den
Krieg und erklarte, sie seien ,,in so man-
cher Hinsicht mit den Anschauungen der
Redaktion identisch.” (Nr. 2, 1915.) In
ihrem Briefe an den belgischen Minister

Vandervelde schreiben die russi-
schen ,Liquidatoren*: ,Wir erklaren
lhnen, dall wir in unserer Tatigkeit in

RuBland dem Krieg nicht entgegenarbei-
ten.” Die rusischen ,Liquidatoren* be-
kampfen leidenschaftlich den Militarismus,
aber lediglich den deutschen, da-
gegen suchen sie mit allen Mitteln die
Ueberzeugung zu verbreiten, daB das
russische Regierungssystem sich im Geiste
des wahren Konstitutionalismus &andert,
und stellen mit Freude die Tatsache fest,
dal? ,,gleichsam, wie auf einen Wink, die
Unruhen in RuBland aufhoérten, die Streiks
in Moskau und in Baku unterbrochen
wurden und die Arbeiter mit dem Gefluhle
des Bewultseins des historischen bedeut-
samen Momentes betonten, es wére nun
nicht an der Zeit, den inneren Kampf zu
verscharfen.* (L,Sowremienny|j
Mir“ — Nr. 12, 1914)

Unter den Opportunisten der russi-
schen Sozialdemokratie fanden sich auch
solche, die — wie der gewesene Duma-
abgeordnete, der Emigrant Aleksin-
skij — in auswartigen Blattern eine so
Ubertriebene Dithyrambe zu Ehren der
auswartigen Politik RuRlands verdffent-
lichten, dal? selbst die geméaRigten Schwei-
zer Demokraten hiertiber entristet waren.
Dieser selbe Aleksinskij flehte die
russische Regierung um Amnestie fur die
politischen Emigranten an, auf daR sie im
Stande seien, ihren Patriotismus durch
Taten zu bekraftigen.

Mit einem Worte: der opportu-
nistische Fligel der russi-
schen Sozialdemokratie ist,
genau so wie es die Liberalen und die vol-
kischen Sozialdemokraten getan, zur
Unterstitzung der imperialisti-
schen und Eroberungspolitik
RuBlands gelangt. Ein Unterschied
besteht einzig in der von diesen und von
jenen gebrauchten Phraseologie.

*) Die Broschire Plechanows wurde
schon von uns in ,Polen®, Heft 7 vom 12. Fe-
bruar 1915, S. 199, besprochen. Die Red.



Briefe aus Warschau.

Seit vielen Wochen waren samtliche Blatter Warschaus
erfillt von dem L&rm einer Polemik, von der die Tatigkeit
des die Stadtverwaltung fihrenden Birgerkomitees umtost wurde.
Die Okkupationsbehdrden lieBen diesen Erdrterungen vollige Frei-
heit und wie richtig diese ihre Haltung war, ergibt sich wohl
daraus, daB die Besprechungen in der Presse den Weg zu
einer bedeutsamen Reform — zur Einfihrung einer gewéhlten
Stadtvertretung in Warschau — geebnet haben. Wir sind unserem

Korrespondenten
in dem nachfolgenden Artikel

111 — Die Burgerbehdrden in Warschau.

Die aktuellste soziale Angelegenheit
Warschaus im gegenwartigen Augenblicke
ist die demné&chst bevorstehende Reor-
ganisierung der burgerlichen *) Behdrden,
voran der Stadtverwaltung. Diese Ange-
legenheit wird von einer heilRen, mitunter
leidenschaftHchen Diskussion in der War-
schauer Presse begleitet, von einer Reihe
begrindeter und unbegriindeter Einwen-
dungen, .von einer Reihe von Projekten
fur die né&chste Zukunft, und einer von
manchen Seiten erbitterten und leiden-
schaftlichen Kampagne, die in ihren Mit-
teln nicht wahlerisch ist und zu Verleum-
dungen und Erdichtungen greift.

Die Sache der Reorganisation der
burgerhchen Behdérden Warschaus, die die
Meinungen aller Schichten der Stadt ab-
sorbiert, besitzt grofe Bedeutung nicht
allein fur den gegenwaértigen Augenblick,
nicht allein fur die allerndchste Zukunft
und nicht bloB auf dem Gebiete der Be-
strebungen zur Vervollkommnung der
stadtischen Wirtschaft der Selbsthilfe, der
philanthropischen Aktion und des ganzen
Gebdudes des Kriegsprovisoriums im so-
zialen Leben der Hauptstadt. Die Qe-
wichtigkeit dieser Angelegenheit wird von
einem Motiv politischer Natur verstarkt,
die hier eine allererste Rolle spielt. Aus
den Schwachen und Mangeln, aus Fehlern
und Versehen, aus dem Benehmen von
Personlichkeiten bésen Willens, sind samt-

liche wuns feindlich gesinnten Elemente
immer mehr und immer deutlicher ge-
neigt, politische Schlul3folgerungen zu

*) Es wurde schon einmal (,P o 1e n“,
Heft 66) darauf hingewiesen, dal die polnische po-
litische Terminologie mit der deutschen sich oft
nicht deckt. Ein solcher Fall liegt auch hier vor.
Als burgerliche Behdrden bezeichnet
der deutsche Sprachgebrauch gewdhnUch die Zi-
vilbehdrden im Gegensdtze zu den militéari-
schen. Biurgerliche Behdrden (witadze oby-
watelskie) sind aber fir den Polen stets nur
aus der Buirgerschaft selbst oder sonstwie be-
stellte Behdrden. Zur Vermeidung von Umschrei-
bungen gebrauchen wir hier den Ausdruck ,bir-
gerliche Behdrden“ in diesem Sinne, den er in
der polnischen Sprache hat. Anm. der Red.

ungemein verpflichtet, daR er diese Fragen
zusammengefallt hat.

ziehen auf das Thema unserer ,Un-

fahigkeit  zur  Selbstregierung“, uns

schlechte Noten aus der ,Reifeprufung*
anzusetzen, die wir zurzeit auf dem Ge-
biete sozialer Einrichtungen ablegen. Un-
langst wurde in einer der polnischen Ge-
sellschaft fremden Zeitschrift, namlich in
der in Lo6dz herausgegebenen ,G o-
dzina Polski*“ (,,Die Stunde Polens®)
im Leitartikel™erkléart, dal} bei der uns
mangelnden Erfahrung in der Organisie-
rung des sozialen Lebens die Okkupations-
behorden uns ,,lehren®, uns ,,organisieren*
und sozial bilden missen. Hie und da be-
ginnen sich sinnlose und heuchlerische
Stimmen vernehmbar zu machen, dal wir
selbst nichts zu tun im Stande seien, und
nicht vermoégen werden, unsere Zukunft
ohne auswartige Hilfe auf dauernde
Grundlagen zu stellen. In den flrchter-
lich erdrickenden und immer schwere-
ren Bedingungen des gegenwartigen Le-
bens Warschaus, das sich unter den immer
grolRer werdenden Lasten der 6konomi-
schen Situation beugt, dringen solche
SchluRfolgerungen auch in das Bewult-
sein manch eines Polen und finden den
entsprechenden Boden in seinen Sorgen,
in der Furcht vor dem néachsten Tage, in-
mitten der Not breiter Volksmassen, in-
mitten des Arbeitsmangels und des Man-
gels jedweder Aussichten auf Besserung
eines derartigen Zustandes in naher Zu-
kunft. Unter den entnervten und des Kri-
tizismus baren Gemditern verbreitet sich
Verzweiflung, die von verschiedenen
,Godziny Polski“ und von allen
unseren offenen und versteckten Feinden
geschickt ausgebeutet wird.

Eine Stellungnahme zu den birger-
lichen Arbeiten Warschaus als zu einer
»Reifepriufung® ist voll Perfidie. Dem
»Schiler”, der diese Priufung ablegen, sa-
gen wir, diese Ausarbeitung aufschreiben
soll, fehlt es blo3 an Feder und Tinte! Nun
maht sich und strengt sich der ,,Schiler*
an, diese ,,Ausarbeitung“, wenn auch nur
in den Tisch einzugraben oder in die
Wand zu kratzen. Der Prifer entscheidet
aber: die Sache sei schleuderhaft ge-
macht worden



Ehrlich gestellt sollte die Frage also
lauten: Konnte irgendwo in der Welt
unter solchen Bedingungen blr-
gerhche Arbeit vollbracht werden, die in
genligendem MaRe, wenn auch nur die
dringendsten oder die brennendsten Be-
durfnisse einer Millionenstadt zu befriedi-
gen vermochte? Konnte ferner unter die-
sen Bedingungen eine birgerliche Gewalt,
die Uber allen Anforderungen und Einwen-
dungen stliinde, gehdrig organisiert wer-
den? Vermdchte das Maximum der Be-
tatigung guten Willens, organisatorischen
Geistes und fachmaéannischer Beféahigung
die beabsichtigten Ziele voll zu erreichen
und die Stadt vor Schldgen und Nieder-
lagen, vor Elend und Arbeitsmangel, vor
Hunger und Kalte, vor allen Mangeln an
den unentbehrlichsten Dingen in den Gren-
zen des ,,Existenzminimums® zu sichern?
Wer den Mut hat, diese Frage bejahend
zu beantworten, der ist wohl der Ansicht,
die ,,Reifeprufung” vermdége nur eine Ge-
sellschaft abzulegen, der, geradezu wun-
derwirkende Fahigkeiten zu eigen sind.

Es ist nun nichts Erstaunliches, daf
die Arbeiterkreise Warschaus, in ihrer
furchtbaren Situation zur Verzweiflung
gebracht, bis zu den &uRersten Grenzen
denerviert und gleichzeitig durch die un-
ausgesetzte und immer leidenschaftlichere
Agitation der auRersten Linken, zumal der
Sozialdemokratie,*) gehetzt, im Einklange
mit dem Inhalte dieser Agitation, all ihr
Leid in der Wirksamkeit der das Ver-
derben des Arbeiters bewuf3t anstrebenden
»polnischen Bourgeoisie”“ sehen, in der
burgerlichen Herrschaft dieser Bourgeoi-
sie, in allen ihren Hauptstinden im Verhalt-
nisse zur Arbeiterklasse. In zahlreichen
Versammlungen und Meetings, die gegen-
wartig in Warschau abgehalten werden,
fallen auf die Haupter des Burgerkomitees
und der Stadtverwaltung erbarmungslose
Schlage; es kdnnte scheinen, es lage hier
eine blutrinstige Verschworung gegen das
Leben des polnischen Proletariats vor. Das
Organ der Sozialdemokratie, ,,Nasza
Trybuna*“ (,,Unsere Triblne“) verbrei-
tet diesen HaR in unerhdrter Weise, indem
es jeden Fehler der Stadtverwaltung ver-
allgemeinert und dem Arbeiter die birger-
lichen Behorden als eine Bande seiner
Feinde und Unterdricker darstellt.

Nicht ahein die Arbeiter, auch die
breiteren, weniger aufgeklarten Gesell-
schaftsschichten Uberhaupt greifen wilhg

*) S. D. K. L, (Sozialdemokratie des Konig-
reiches Polen und Litauens), nicht zu verwechseln
mit der P. P. S. (Polnische Soziahstische Partei).
Anm. der Red.

jeglichen boshaften Tratsch, jegliche Ver-
leumdung und Insinuation auf, die unter
der Adresse des Blrgerkomitees und der
Stadtverwaltung geschleudert werden.

Quelle dieses Fermentes, dieser wach -
senden Unzufriedenheit unter den wenigen
kritischen Fraktionen unserer Gesamtheit,
ist es, dalR die Sphare der freiwilligen
Wirksamkeit der burgerlichen Behdrden
von allen anderen ihnen von auswarts auf-
gedrangten Funktionen nicht unterschie-
den wird. Die Masse, die hungrige und
verelendete zumal, dringt nicht — und ist
Ubrigens nicht in der Lage, es zu tun —
in samtliche Triebfedern der birgerlichen
Arbeit ein, um objektiv und gewissenhaft
zu beurteilen, wo die ,,Sinden* der polni-
schen Behdrden enden und wo die ihr
feindlichen und ihre Existenz untergrai-
benden Bedingungen beginnen, die von
diesen Behdrden nicht abhéangen. Deshalb
kehrt sie sich, eine Erleichterung instink-
tiv auf der Linie des geringsten Wider-
standes suchend, in ihrer bedrohlichen
Haltung gegen die Verwaltung der Stadt
und sieht in ihr die Quelle alles Bosen.
Sie versteht auch nicht, sie vermag nicht,
wenn auch nur voribergehendes, aber not-
wendiges Uebel zu dulden, das wirklich in
der ad hoc von heute auf morgen und
Uberwiegend im Wege der Selbsternen-
nung berufenen polnischen Behdrde ent-
halten ist. Daher diese Garung, die im
gegenwadrtigen Augenblicke unter den
Warschauer Arbeitern und in den ver-
schiedenen &armeren Kreisen der Gesell-
schaft zutage tritt.

Das Burgerkomitee stofit auf dem
Wege seiner Arbeit ,,nur* auf solche Hin-
dernisse, wie: Zum ersten auf eine méach-
tige Organisation von Spekulanten,

die die Stadt in endloses Elend und Ver-
zweiflung bringen; im Kampfe mit der
Spekulation verfigt die Stadtverwaltung
nicht Uber ausreichende physische Macht,
das ist nicht Uber eine entsprechende po-
lizeihche und gerichtliche Exekutive, um
dieser Hydra den Garaus zu machen. Zum
zweiten: die Kriegsnotwendigkeiten ent-
springenden und nahezu téaglich heraus-
gegebenen neuen Verordnungen der Okku-
pationsbehdrden, Requisitionen, Enteig-
nungen, Auftrage, Beschrankungen usw.



Was kann angesichts
dessen die Lebensmittelkommission des
Burgerkomitees tun, die den schwersten
Vorwilrfen ausgesetzt ist? Die bemittel-
teren Einwohner werden sich selbstredend
mit den festgestellten Mengen nicht zu-
frieden geben. Die Spekulation wird
wachsen und die Preise der Lebensmittel,

werden noch mehr
emporschnellen.  Angesichts des
Tarifs, der in Béalde ins Leben treten soll,
verspricht das gerade publizierte neue
Projekt der Lebensmittelkommission des
Burgerkomitees zweifelhaften Erfolg —
das Projekt des Kampfes mit der Speku-
lation im Wege der Requisition wichtige-
rer Produkte, die in Warschau zu Speku-
lationszwecken gesammelt werden, um
sie dann in beschrankten Mengen auf den
Markt zu bringen. (Um dies zu bekamp-
fen, wurde bereits die Beschlagnahme an-
geordnet, die: Mehl, Hirse, Erbsen, Boh-
nen, Reis und samtliche Hulsenfrichte,
Kartoffeln, Zucker, Butter und Speck zum
Gegenstdande haben wird. Die Vorrate
werden durch die Stadtverwaltung nach
festgesetzten Preisen angekauft und
hierauf nach Normen, die die Quanti-
tat der betreffenden Ware auf den Kopf

der Einwohner genau bestimmen, ver-
kauft werden.) Obgleich diese Be-
schlagnahme auf alle Magazine, Qe-

schéaftsladen und Privatwohnungen sich
ausdehnen wird, prognostizieren Kenner
der Lebensmittelfrage der ganzen Ange-
legenheit auf diesem Wege keine giinstige
Losung. Es wird wohl eine eewisse Er-
leichterung erreicht werden, aber das
Uebel, das in den heutigen anormalen
Bedingungen liegt, wird nicht von Grund
aus ausgerottet werden und wird im wei-
teren Erfolge eine Quelle der Unzufrieden-
heit mit den bire.erlichen Behdrden sein.

Indessen, wir wiederholen es, haben
wir hier bloB eines von den hunderten von
Beispielen der unerhérten Schwierigkeiten
angefuhrt, die sich von Tag zu Tag in der

blrgerlichen Arbeit in Warschau an-
haufen.

Eine dritte Ursache — und sicherlich
eine der gewichtio”sten — die die Aus-

giebigkeit der Tatio'keit des Burgerkomi-
tees l&hmt und jedenfalls verringert, ist
zweifellos die nicht normale Organisation
dieser Institution. Wie wir schon bemerk-
ten, wurde sie ad hoc berufen, alle ihre

Ausschusse, Sektionen und Kommissionen
entstanden nicht schon von Tag zu Tag,
aber von Stunde zu Stunde, von Minute zu
Minute, zumal in den ersten Tagen des
Monates August, da die Stadt im Laufe
von 24 Stunden momentan die ganze
stadtische V/irtschaft, samtliche stadti-
schen Behdrden und Institutionen in ihre
Hand nehmen mufite. Von irgend welchen
Wahlen der stédtischen Behdrden konnte
keine Rede sein. Die Uebernahme so vieler
Funktionen in eigene Hand fand blitzartig
statt. Ja, nicht bloR alle friiheren Aemter
wurden dbernommen, aber gleichwie der
Phonix aus der Asche, entstand eine ganze
Reihe neuer sozialer, kultureller, Aufkla-
rungs-, Wohlfahrts-, polizeilicher und ge-
richtlicher Institutionen, 10.000 Freiwillige
der Burgerwehr, drei Instanzen polnischer
Gerichte mit dem Obersten Gerichtshofe
des Konigreiches an der Spitze, der Unter-
richtsausschuR, — diese gewichtigen, Ge-
schichtlich bedeutenden und unvergel3-
lichen Taten, wurden im Laufe von einigen
Tagen vollbracht und gaben bereits Zeug-
nis von der ungewohnlichen Lebensféhig-
keit Warschaus, die vom Gifte der russi-
schen Wirtschaft nicht geschwécht zu
werden vermochte, sowie von Warschaus
machtigem organisatorischen Sinn. Man
nehme nur den ,,Politisch-geschichtlichen
Kalender der Hauptstadt Warschau fir
das Jahr 1916“ in die Hand und blattere
das Verzeichnis der Aemter, Sektionen
Kommissionen und der Tausende von Mit-
arbeitern durch, die die schwierigste Ar-
beit in uneigennutziger Weise vollfuhren.
Ein anderes Mal werden wir an dieser
Stelle ein mdoglichst vollkommenes Bild
sozialer Arbeit in Warschau in den letzten
Zeiten bringen.

Obwohl das Burgerkomitee der Stadt
grof3e Dienste geleistet hat, es vermochte
sich dennoch gewisser Fehler nicht zu er-
wehren. Im groBen ganzen auf der Grund-
lage der Selbsternennung ruhend, stand es
nicht in allen seinen Tatigkeiten auf der
Hohe der Aufgabe, selbst in den Grenzen
der Arbeiten und Reformen, deren Durch-
flhrung moglich war. Die Stadtverwal-
tung, die aus dem Schol3e des Blrgerkomi-
tees entsendet und durch Kooptierung er-
ganzt wurde, setzt sich gegenwartig aus
36 Personen zusammen. Wo in der Welt
vermochte ein  solches Hauflein, selbst
bestqualifizierter Manner, einen Stadt-
rat zu vertreten, der in Stadten wie War-
schau gewdhnlich aus mehreren hundert
Personen besteht? Diese 36 Personen, die
Uberwiegend den Kreisen der Industriel-
len, der Hauseigentimer und der Finanz



angehoren, kdnnen das Ganze der stadti-
schen Angelegenheiten nicht umfassen.
Die Erhéhung der Anzahl im Wege weite-
rer Kooptierung wird die Méangel und
Schwachen der also organisierten stadti-
schen Behérden nicht beseitigen. Das, was
die Notwendigkeit des Augenblickes war,
und was — als die Notwendigkeit des
Augenblicks — Sanktion und Anerkennung
verdienen mag, das erweist sich bei lange-
rer Dauer, wenn es zum organisatorischen
Prinzipe wird, immer mehr als soziales
Uebel. Hier findet das unverbrichliche
Postulat der Demokratie seine Bekrafti-
gung: die stadtischen Behdrden sowie
auch sémtliche Nationalbehdrden dirfen
nicht in der Hand von Leuten verbleiben,
die nicht das Gewicht von Wahlen auf
ihrer Seite haben. Richtig erklarte vor
kurzem eines der Mitglieder des Burger-
komitees, der bekannte Soziolog Profes-
sor Ludwig Krzywicki, dall diese
von niemandem erwdéhlte Verwaltung
»jeden AugenbHck befragt werden kann,
auf wessen Ermachtigung hin, sie Anlehen
aufnimmt, Reformen auf diesem oder
jenem Gebiete des stadtischen Lebens
vollzieht, diese oder jene Malregeln unter-
nimmt.*

Dem Charakter des Kampfes nach,
wie er gegen das Birgerkomitee gefuhrt
wird, konnte man schlieRen, dall dessen
MitgHeder an ihren Stellungen gar be-
sonders hangen, dall sie Wahlen nicht
mdgen und dal sie dem demokratischen
Prinzipe, ihre Eroberungssucht entgegen-
setzen. Nun publizierte letzthin das Bur-
gerkomitee in den Tagesblattern, was
folgt:

»Der sich verlangernde provisorische
Zustand, in dem sich die Hauptstadt War-
schau befindet, und die mit jedem Tage
steigenden Schwierigkeiten in der Ent-
scheidung von die stadtische Millionen-
bevolkerung betreffenden Angelegenhei-
ten haben das Burgerkomitee der Stadt
Warschau gezwungen, die Frage zu er-
wagen, ob es entsprechend sei, dal die
bisherige, in Kkritischen Augenblicken fur
die Rettungsaktion gebildete und ange-
sichts der im Lande sich abspielenden Er-
eignisse unerlaBlich notwendige Organi-
sation auch weiterhin an der Spitze der so-
zialen stadtischen Angelegenheiten stehe,
und ob es nicht richtig ware, schon

gegenwadrtig zu normalen Bedingungen im
Wege der Berufung eines Rates der
Hauptstadt Warschau zu Ubergeben. Das
Burgerkomitee der Stadt Warschau an-
erkannte stets die Notwendigkeit, dal3 die
Leitung der stadtischen Angelegenheiten
sich in Handen von durch Wahlen be-
rufenen Mannern befinde, und wenn es
selbst diese Tatigkeiten nicht in Angriff
nahm, so geschah es lediglich infolge des
Zwanges der geschichtlichen Ereignisse,
die die Vollziehung von Wahlen unmdg-
lich machten. Bei einer derartigen Sach-
lage hat das Burgerkomitee der Stadt
Warschau in seiner Sitzung von 9. Mérz
den Beschlul3 gefal3t, sich an die Okku-
pationsbehérden mit der Erklarung zu
wenden, dal} die Angelegenheit der Stadt-
verwaltung einem im Wege Offentlicher
Wahlen zu berufenden Stadtrate uber-
wiesen werden sollten.”

Am 15 Marz hat zwecks Verein-
barung einer KandidatenHste fiir den
kinftigen Stadtrat, unter dem Vorsitze des
Stadtprasidenten Zdzistaw Lubomir-
ski, eine Beratung von 29 Fachvereinen
stattgefunden. In der durchgefiihrten De-
batte waren alle einig, daf lediglich
allgemeine Wahlen die normale Art der
Entstehung dieses Rates waéaren. In Vor-
aussicht samthcher Hindernisse indessen,
beschlo3 man, eine Kommission zu wéh-
len und Aufstellung einer Liste von
Vereinen, die an der Verfassung der Kan-
didatenliste teil zu nehmen héatten. Sol-
cher Kandidaten soll es 150 geben, und
die deutschen Behdrden haben bereits
durchblicken lassen, daf sie von dieser
Zahl ein Drittel als Mitglieder des kunf-
tigen Bulrgerkomitees selbst  waéhlen
werden.

So will denn auch das Birgerkomitee
diesem unerschutterlichen demokratischen
Prinzipe: Behorden aus Wahlen gerecht
werden, aber auch hier stoRt es auf
auRerliche, von uns vollkommen unab-
hangige Schwierigkeiten. Dieses sind die
hauptsachlichsten  Bedingungen  dieser
»Reifeprifung”, wovon man immer mehr
und mit stets grolerer Perfidie in den
uns feindlichen Kreisen spricht.

Marz 1916. Polonus.

Am 23. Méarz hat
eine Verstandigung

Nachschrift.
das Bulrgerkomitee



von den deutschen Behdrden er-
halten, daR sie mit der Verfligung von
6ffentlichenWahlenfidr den kunf-
tigen Qemeinderat einverstanden
sind. Angesichts dessen hat das Burger-
komitee eine Kommission fir die Ver-
fassung eines Entwurfes der Organisation
und einer Wahlordnung bestellt. Der Ent-

Die Legionen auf

Generalmajor v. Puchalski in Krakau.

Aus Krakau wird berichtet: Samstag den
15. April ist der Kommandant der polnischen Le-
gionen, Generalmajor Ritter v. Puchalski in
Krakau eingetroffen. Nach einem Besuch im Fe-
stungskommando besichtigte Generalmajor Ritter
v. Puchalski alle militdrischen Legionsanstal-
ten, worauf er sich in dem Biro des Olbersten
Polnischen National-Komitees einfand, wo er vom
Préasidenten Ritter v. Jaworski und zahl-
reichen Komiteeraitgliedern herzlichst begrift
wurde. Am néchsten Tag besichtigte General-
major Ritter v. Puchalski die Kunstausstel-
lung der polnischen Legionen. Wahrend des zwei-
tdgigen Aufenthaltes in Krakau nahm General-
major Ritter v. Puchalski an einem ihm zu
Ehren vom Préasidenten Ritter v. Jaworski ver-
anstalteten Festmahl und an einem vom Stadt-
prasidenten Dr. Leo veranstalteten Rout teil.

Goldene Medaillen bei den Legionen.

Fur den 22. Méarz war die feierliche Deko-
rierung der Artilleristen der 4. Legionsbatterie

sowie der Legiondre des IV. und VI. Infanterie-
regimentes mit Tapferkeitsmedaillen bestimmt.
Ein i-egnerischer, bewdlkter Morgen. Die Feier
war fur 10 Uhr vormittags festgesetzt. Auf einer

groRen WaldbloRe beginnen sich einige Minuten
vor 10 Uhr die Abteilungen aufzustellen. Die
dienstfreien Soldaten der Batterie, jeden Moment
soll die Ehrenkompagnie eintreffen. Bei den
Klédngen eines von der Legionskapelle gespielten
Marsches marschiert die Legionsinfanterie heran
und nimmt als zweite Seite des Karrees Auf-
stellung. Die dritte Seite bilden die zur De-
korierung bestimmten Legiondre, 26 an der Zahl,
darunter zwei Offiziere. Auch Offiziere er-
scheinen. Ein Hornsignal und zu Pferd erschein®
der Brigadier. Wieder ein Signal und der Kom-
mandant der Legionen kommt herangeritten. Die
Musik spielt den Dabrowski-Marsch.
Leutnant L ubienski erstattete den Rapport
und die Versammelten begrufRen den Oberkom-
mandanten. Wahrenddem werden von der Ferne

wurf sollte bis zum 10. Apru vor-
gelegt sein. Die Verwirklichung der
Reform wird einen grofRen Schritt vor-
warts im Werke der Vervollkommnung
der stadtischen Angelegenheiten War-
schaus bedeuten. Zu geeigneter Zeit wer-
den wir Uber den Entwurf und Gber die Vor-
bereitung zu den Wahlen Né&heres bringen.

dem Kampffelde.

einige Reiter sichtbar, die Uber Sand und Fel-
der jagen. Es ist dies ein k. u. k. Brigadier, der
als Gast bei unserer Feier erscheint, die gerade
in diesem Augenblick mit einer Ansprache des
Kommandanten der polnischen Legionen beginnt,
der mit Freude feststellt, dal es ihm in kurzer

Zeit gegonnt ist, die Legionsabteilungen ein
drittesmal zu dekorieren.

.,MoOgen diese Auszeichnungen fiur Euch
nicht bloR Euer Stolz und Euer Ruhm sein,

sondern auch ein Ansporn zu weiteren tapferen
Taten zum Nutzen des Vaterlandes.” Damit be-
schlieBt er seine Ansprache und ndhert sich,
von den beiden Brigadieren begleitet, den Reihen
der Ausgezeichneten, denen er die Medaillen an
die Brust heftet.

An der Brust zweier Legiondre, beide der-
selben Batterie angehdrend, Oberleutnant Win-
centy Kowalski und Leutnant Stanistaw
Kinstler, ergldnzen goldene Medaillen. Die
ersten goldenen Medaillen in der
Arti llerie, eine seltene Auszeichnung, eine

Und beide erhielten sie flr eine
da sie — geradezu helden-

unerhdrt seltene.
so einfache Tat,
haft ist.

Es war dies wéhrend der Herbstkdmpfe, zur
Zeit, als die gegenwaértige Front festgelegt wurde.
Die russische Artillerie setzte von einem der
AbS(Chniitte so stark zu, daB, um sie zu ver-
treiben, ein Gesichiitz der deutschen Artillerie
vor den eigenen Schitzengrdben auffuhr. Es
wurde indessen bald ,abgetastet® und von den
Russen demontiert, wobei fiinf Soldaten von der
Bedienungsmannsichaft fielen.. Aber schon am
anderen Morgen fuhren von der Legionsbatterie
der (zu jener Zeit) Fahnrich Kinstler mit
dem Zugsfohrer Kowalski mit einem Geschitz
auBerhalb der Schiitzengraben auf und vertrieben,

wiewohl sie beschossen wurden, die russische
Batterie. Dafir und fiur eine Reihe von Ver-
diensten in den bisherigen Kéampfen erhielten

beiderdie goldene Medaille und Leutnant Kinst-
ler Uberdies auch die bronzene Medaille, die er
sich noch zur Zeit verdient hatte, als er Infante-
rist war.

Nach ihnen kam die Reihe an andere Le-
giondre und als schon alle dekoriert waren, sprach



der General noch einmal, diesmal zu Ehren der-
jenigen, die in den Spitadlern verwundet liegen
und die Medaillen heute nicht empfangen kdénnen,
und derjenigen, die sie niemals in Empfang
nehmen werden, da sie fir unsere bessere Zu-
kunft im Boden des Polesie bestattet wurden.

Die Feier ist zu Ende. Die Musikkapelle
spielt einen Marsch, die Abteilungen fiithren ge-
schickt die Wendungen aus, die Offiziere stehen
hinter den Kommandanten und die Abteilungen
und Zige defilieren vor dem General, worauf
sich die Batterie in ihre Erdhiutten begibt, die
Kompagnie des Regimentes dagegen im dunklen
Wald verschwindet, in die Steilungen vorriuckend,
woher Schusse vernehmbar sind, als ob sie sagen
wollten: Es ist dies noch nicht die letzte Feier
dieser Art bei uns gewesen. W. M.

Die Fahnrichsschule an der Front.

Eine imponierende Erscheinung mehr, die
wadhrend des Krieges entstanden ist: eine ,Mi-
litdrschule“ in den Stellungen. Diese inter-
essante Kriegsschépfung, die den riuhmlichen Na-
men der ,Ersten polnischen Fahnrich-

schule® tragt, entstand inmitten der ,Ruhe-
pausen“ der Stellungskdmpfe und hat zur Auf-
gabe: die Vertiefung des theoretischen Wissens

der Zoglinge und die zielbewuBte Kontrolle der
trockenen akademischen Schematik im Angesicht
der wirklichsten praktischen Wahrheit — der
realen und unerwarteten kriegerischen Gescheh-
nisse in dem morastigen Geldnde der heutigen
Operationen. In der Reihe der kriegswissen-
schaftlichen Neuschdpfungen und Sensationen, die
der gebotenen Notwendigkeit der raschen Nutz-
barmachung kriegerischer Erfahrungen entsprin-
gen, nimmt die F&hnrichschule der Le-
gionen zweifellos einen der vornehmsten Pléatze
ein. Ebensowohl durch die Lehrmethoden als
auch durch die ungewdhnliche Gattung der Hdrer
hat sich diese Frontschule ihre besondere Stel-
lung errungen.

Wenn man schon die Tatsache,
Vortrdge und Schulvorbereitung in der heilen
und nervosen Atmosphédre der Front, inmitten
h&ufiger Alarme wund Unbequemlichkeiten des
Lebens im Felde stattfinden, beiseite 1&Rt, so
mufl betont werden, daB dem Lehrkorper aus-
schlieBlich Stabsoffiziere und Abteilungskomman-
danten angehdren, die sich der Schule in den
Pausen zwischen den kriegerischen Operationen
widmen und die in die Akademie direkt aus
Schitzengraben kommen, hé&ufig vor oder nach
einer gefdhrhchen Patrouille. Auch das Schul-
material unterscheidet sich in seinem feldkriegs-
mé&Rigen Charakter in nichts vom Typus seiner
Professoren. Es sind dies alte Offiziersaspiranten,
die seit zwanzig Monaten auf sdmtlichen Gelédnden

dal die

fder Legionenkdmpfe schweren Frontdienst machen
und schon lange in Anerkennung ihrer Verdienste
und Féhigkeiten als Kandidaten zum silbernen
Offiziersstern angesehen werden.

Die militdrischen Tugenden und die Kkrie-
gerischen Fahigkeiten der Zoglinge charakteri-
siert wohl am besten die Tatsache, daR aut

45 Schuleleven 15 ~zu den Vortrdgen ;mit an
der Brust angehefteten Tapferkeitsmedaillen er-
scheinen, wéhrend auch die tUbrigen mit geringen
Ausnahmen vor einer ehrenvollen Auszeichnung
fur tapferes Verhalten vor dem Feinde und fir
wéhrend der schwierigen Kémpfe bewiesene Ini-
tiative stehen.

Es ist nun klar, daR unter diesen Bedingun-
gen das Niveau der Vortrdge ein ungewdhnlich
hohes ist und sich von analogen Arbeiten in
den Schulen vor der Kriegszeit, die nur fremde
Erfahrungen zur Verfugung hatten, prinzipiell
unterscheidet. Hier aber verfiigt jeder Lehrer
und jeder Hd&rer Uber einen Schatz eigener Er-
lebnisse und es ist weder Ort noch Zeit fir
blumige Phrasen, die den bescheidenen Inhalt der
Vortrdge in der Friedenszeit verbessern. Die
Prégnanz der Ausdricke und die Struktur der
Vortrage ist in der Fahnrichschule schlicht und
verstandlich, die Horer sind in ihrer betrécht-
lichen Mehrheit nicht gekommen, um sich gédnz-
lich neue oder unbekannte Dinge anzueignen.
Es ist dies vielmehr eine Versammlung von Leu-
ten, die gemeinsam eine Kontrolle Uber die er-
lebten kriegerischen Erfahrungen ausiben und
hier den zweckmaRBigsten Rahmen fir ihre prak-
tische Wissenschaft erwerben.

Der Unterricht geschieht in der Regel auf
dem Hintergrund von kriegerischen Selbsterleb-
nissen, die von einem der Horer erzdhlt und
durch die lebensvollen Resultate der durch-
gemachten Schlacht, eines Scharmuitzels oder einer
Patrouille illustriert werden. Der Vortragende
betont stets die charakteristischen Momente der
unternommenen Affare, korrigiert die Verfehlun-
gen, die ein negatives Resultat zur Folge hatten,
diskutiert grindlich die Elemente, die einen Sieg
ermoéglichen wirden und erldutert in zugénglicher
Weise die Bedingungen, die es gestatten wirden,
diese selbe Aktion mit anderen Mitteln und mit
einem anderen Erfolg durchzufihren.

Alle nehmen am Vortrag lebhaften Anteil,
jeder einzelne Hd&rer und nicht selten auch ein
Professor, eignet sich neue Kampfmethoden an,
deren ZweckméRigkeit und praktische Verwen-
dungsmaglichkeit jeden Moment am Feind er-
probt werden kann. Die Reichhaltigkeit der Bei-
spiele und die ungewdhnlichen Lehrmethoden
bringen der ,Feldakademie“ zahlreiche Hérer
aus den Reihen der hoheren Offiziere heran, die
in den allerletzten Bénken der sogenannten ,Ga-
lerie“ ihren Platz einnehmen und zur Ldsung
eines verwickelten kriegerischen Problems héufig



durch eine Erzahlung aus der
praxis beitragen.

eigenen Kriegs-

Initiator der Schule ist der Generalstabs-
chef der poljiischen Legionen, administrativer
Kommandant ein alter Karpathenkrieger, einer der
Eroberer von Kimpolung in der Bukow'ina,
Hauptmann Bolestaw Rutkowski. Der Kurs
ist auf zwei Monate berechnet, die Beschéfti-
gungen dauern taglich von 6 Uhr frih bis 9 Uhr
abends — Sonn- und Feiertage ausgenommen —
wobei 38 Stunden wdochentlich fir Vortrage,
3 Stunden fur die Uebungen Vorbehalten sind.

Unabh&ngig von den praktisch-theoretischen
Beschéftigungen im Schulgeb&ude begeben sich
samthche Hdérer und Professoren einmal in der
Woche in die Stellungen irgendeines der
Legionsregimenter und dort, fast im Angesicht
des Feindes, verteilen sie einzelne Aufgaben Uinter
sich. Ein Teil von ihnen begibt sich auf Pa-
trouillen, um mit Skizzen der feindlichen Stel-
lungen zurickzukehren, die anderen erteilen in
derselben Zeit auf Grund empfangener Meldun-
gen Dispositionen fiur den Kampf. Dieser letzteren
W issenschaft widmet der Lehrkdrper besondere
Aufmerksamkeit, von dem Verlangen getragen,
den kinftigen Offizieren die Fahigkeit praziser
und klarer Befehlgebung einzufléfRen, jener Grund-
bedingungen des Sieges.

Wie aus dem obigen hervorgeht, wurden im
Programm der Schulbeschéftigungen die fir einen
Frontoffizier unentbehrlichen Gegenstdnde berilick-
sichtigt und die Kenntnisse werden mit v/ahrhaft
krisegerischer Beschleunigung ergdnzt. Fur die
Dauer der Vortrage wohnen die Zdglinge dieser
,Frontakademie“ in der Schule tmd fihren ein
feldkriegsmafBiges Leben. Sie stehen um 5Uhr
morgens, wenn die Reveille ertdnt, auf und be-
schlielRen did Repetitionen um 9 Uhr abends,
wenn die Retraite bekanntgibt, daR in kurzem
in Legionowo Ruhe zu herrschen hat. Die
SchluBprifuingen sollen in den ersten Maitagen
in Gegenwart des Kommandanten der Legionen
und zur Kommission eingeladener Legionsobersten
stattfinden.

Die Zdoglinge, die auch diese letzte Probe
ginstig bestehen, werden die Frontschule als
Fahnriche oder wie die offizielle Termino-
logie lautet, als Legionsoffiziere der XII. Rangs-
klasse verlassen. Es ist zu hoffen, daR samtliche
Schiler den Anforderungen der Kommission ent-
sprechen werden und dal die polnischen Legionen
45 qualifizierte, im Kampf erprobte Komman-
danten erhalten werden, die in einer eigenen
Schule um d;'e Ehre und den Erfolg Polens zu
kampfen gelernt haben und die tapferen Scharen
zu ehrenvollem Tod oder zum Sieg wirdig zu

Aus Kongrel3-Polen.

Das k. und k. Verwaltungsgebiet.

Der Bildungshunger in Polen.

Die Verlegung der Kampflinie Uber
die ethnographischen Grenzen Polens hin-
aus und die Aenderung in der Landesver-
waltung haben bisher die Aufkla-
rungsbewegung und den buch-
handlerischen Verkehr im Ko-
nigreiche Polen bereits sehr beein-
fluRt. Eine vergleichende Zusammen-
stellung von Ziffern, die die Handels-
bicher bloR einer Buchhandlung in
Piotrkoéw, der des Herrn Szuster,
ergeben, ersetzt die eindringlichsten theo-
retischen Ausfihrungen. Wahrend man
beispielsweise im Laufe eines Schuljahres
zur Zeit der russischen Regierung niemals
mehr als 300 (dreihundert) polnische
Elementarschulbicher ver-
kaufte,-hat dieselbe Buchhandlung in einer
gleichen Zeitperiode, das ist wahrend
eines Schuljahres, deren Uber 11.000 (elf-
tausend) verkauft!

Sehr belehrend ist auch die Zusam-
menstellung der Ziffermn anderer
Schulbicher, die man in dieser Buch-
handlung zu Zeiten der russischen Regie-
rung und wahrend des ersten Jahres der

fuhren wissen werden! NELL.
k. und k. Okkupation verkaufte. Auf 50
polnische Lesebicher, die wah-

rend eines Schuljahres zu russischen Zei-
ten durchschnitthch verkauft wurden, ent-
fahen im gegenwadrtigen Schuljahre be-
reits 450 Exemplare; auf weniger als
50 Exemplare der populéren
Geschichte Polens, die ehemals
verkauft wurden, entfallen heute Uber
anderthalbtausend Exem-
plare. Bemerkenswert ist, dal3 die L e-
gions Publikationen des Ober-
sten National-Komitees und der Militar-
sektion unter dem Volke, der Jugend und
den mittleren Kreisen der Intelligenz die
meisten Kaufer finden. Insbesondere das
Volk kauft in Massen Lieder-
bicher, die periodischen Pubhkationen
.Polska ludowa*“ (,,Das vdlkische
Polen*) sowie den ,,Kalendarz pol-
ski dla ludu*“ (,,Polnischer Volks-
kalender®) und Erzadhlungen aus der pol-
nischen Geschichte.

Opferwilligkeit der GroRgrundbesitzer.

Die GroRgrundbesitzer des Gouvernements
Piotrkow haben der &armeren Bevdlkerung
gegeniiber und insbesondere armen uind schutz-
losen Kindern gegeniiber viel herzliches Mitgefihl



in dieser schweren Zeit an den Tag gelegt.
Fir die Wintersaison sicherten sie einigen hundert
Kindern armer Bewohner von £6dzZ ein ruhiges
und sorgenloses Dasein.

Die GrofRgrundbesitzer von Piotrkow
lieRen es indessen nicht dabei bewenden. Wie wir
erfahren, wurden die philantropischen Institutio-
nen in £ 6dz verstdndigt, daf fir die kommende
Sommersaison noch ungefdhr 400 Kinder “aus
£ 6dz untergebracht werden kdnnen, denen voll-
stdndige Erné&hrung, Kleidung und geistige Fur-
sorge zugesichert wird. Zur Qualifizierung und
Eruierung der bedurftigsten Kinder hat Pfarrer
Tymienicki im Verein mit dem AusschuB
der ,Gielda pracy®“ (,Arbeitshorse*) die
nétSgen Schritte eingeleitet. Es verdient ver-
merkt zu werden, dal die GroRgrundbesitzer
von Piotrkow die notigen Betrdge fir die
Equipierung der Kinder und deren Reiseauslagen
bis zu den betreffenden Gitern anweisen.

Deutsches Verwaltungsgebiet.
Die Feier des 3. Mai in Warschau.

Am 11. April fand in Wars chau unter
Vorsitz des Rektors Straszewicz eine Ver-
sammlung in Sachen der feierlichen Begehung

des Jahrestages des 3. Mai statt. Zundchst er-
klarte Furst Radziwitt, dal die deutschen
Behdérden dem Gesuch um Gestattung
dieser Feier prinzipiell geneigt sind.
Beim Firsten Radziwitt erschienen in dieser
Angieltejiheit die Delegierten bei den deutschen
Behdrden Graf Hutten-Czapski und Herr
Dziembowski und Ubergaben ihm als dem
Kommandanten der Miliz die Firsorge fir die
Ordnung waéahrend der Feierlichkeiten.
Zahlreiche Redner, unter anderen Stanistaw
Libicki, Artur Sliwinski, Pfarrer Chet-
micki und First Franz Radziwitt hoben
die groRe Bedeutung der Feier hervor und ver-
langten, daBR sie am feierlichsten begangen werde.
Die Versammelten druckten den Wunsch aus,
daB an den Feierlichkeiten alle Gesell-
schaftsschichten ohne Ricksicht auf
Klasse, Abstammung und Konfession teilnehmen.

Auch die Teilnahme des Erzbischofs Ka-
kowski an der Feier ist gesichert.
In der Versammlung beschloB man, zur

Ehrung des Jahrestages die Aenderung der
Benennungen mancher Straflen und
Platze, unter anderem soll einer der Stadtplatze
,23. Mai-Platz“ benannt werden. Es wurde
auch eine Kommission gewdhlt zur Zusammen-
setzung eines erweiterten Komitees und zur
Festsetzung eines Programmes der Feierlichkeiten
in den Vorstadten.

Die Okkupationsbehdrden haben das Pro-
gramm der Festfeier und eines fest-
lichen StraBenumzuges genehmigt.

Amtsblatt

Am 20. April
~Amtsbhlatt der

in zwei Sprachen.

erschien zum erstenmal das
kaiserlich deutschen
Behdrden des Generalgouverne-
ments Warschau®“ als Beilage zur ,Deut-
schen Warschauer Zeitung®“. Das Amts-
blatt wird samtliche Erlésse, Verfugungen und
Kundmachungen der Behdrden in deutscher
und polnischer Sprache verdffentlichen.

GroR-WarsiChau.

Warschauer Blattern
Generalgouverneur v. Beseler eine die Ver-
einigung der Vororte' betreffende Ver-
fligung. Diese Verfigung soll mit 1. Mai Gel-
tung erlangen,

zufolge unterfertigte

*

Die Warsichauer Konigsschldsser.

Der Warschauer Gouverneur verstdndigte die
Stadtverwaltung, daR die Okkupationsbehdrden
in dieUebergabe des Lazienki-Parkes samt
Palais und des Belvedere-Palastes in die
stddtische Verwaltung einwilligten. Die Be-
hérden trugen nun der Stadtverwaltung auf, eine
Kommission zur Uebernahme der erwé&hnten Ob-
jekte zu bestimmen. Von dem Termin der
Uebergabe wird die Stadtverwaltung verstandigt
werden.

Die Stadtverv/altung uUberwies diese Ange-
legenheit der Geb&udeschutzkommission,, die zur
Uebernahme eine Delegation mit Beteiligung von
Repréasentanten des Vereines fir Denkmalpflege,
des Gartnereivereines, der Bausektion sowie eines
Reprasentanten der Finanzsektion entsenden wird.

Die Angelegenheit der Uebergabe des K 6-

nigsschlosses wurde noch nicht erledigt.
#
Bezirkslandtage.
Warschauer Blatter berichten: Der Chef

der deutschen Verwaltung im Okkupationsgebiet
des Kdnigreiches gestattete der Bevdlkerung die
Auslibung des Prdsentationsrechtes bei Einberu-
fung von Bezirkslandtagen. Es wurde eine ent-
sprechende Instruktion erlassen, auf Grund deren
in einigen Bezirken, unter anderem im Kutno-
wer Bezirk, Wahlen bereits stattgefunden haben.
Es wurde eine dreifache Anzahl von Kandidaten
gewdhlt, von denen ein Drittel die Genehmigung
erhalten wird.

Die Wahlen finden auf folgender Grundlage

statt: Zwei oder drei Gemeinden bilden eine
Art von Wahlkreis. In der allgemeinen Versamm-
lung dieser Gemeinden erscheint ein Représen-
tant des Landrates mit einer Liste der vorge-
schlagenen Kandidaten. Die (Behdrden (ben
keinerlei Pression aus. Es kamen Félle vor,

daR eine solche Liste verworfen und eine in der
Versammlung entstandene Liste die Stimmen-
mehrheit erhielt. Der Reprédsentant der Behorde
protestierte indessen nicht und suchte auch nicht
die Meinung der Versammlung zu beeinflussen.



Aus der politischen Tageschronik.

RuBland und die Polen.

Der ,NOw o03e W remja“ verdanken wir
Mitteilungen (ber die Stellungnahme der russi-
schen Minister zur Frage der Aufhebung der
antipolnischen Gesetze und Bestimmungen in
Litauen und WeiR-RuBland. Wir glauben, daB
diese Mitteilungen, trotzdem sie noch aus dem
Mdrz stammen, als ein wichtiges Dokument zur
Geschichte der russisch-polnischen Beziehungen
in dieser Zeitschrift ihren Platz finden mussen.

Der Minister des Innern Chwo-
stow sieht es nicht als moglich an, in
Litauen und WeiRruBland die Adeis Ver-
sammlungen und Adelswahlen wieder
zu beleben. Er erachtet es fiur notwendig, die
Aufhebung der Beschrankung der Polen beim

Landerwerb im Nordwestgebiet zu vertagen,
bis sich dort wieder normale Verhdltnisse ein-
gestellt haben. Der innere Bureauverkehr in
privaten Vereinigungen und die Besprechung
Amancher Fragen in 0Offentlichen Versammlungen
dieser Vereinigungen kodnne in polnischer Sprache
gefihrt werden unter der Bedingung, daB be-
glaubigte Uebersetzungen dieser Protokolle in die
Amtssprache von den Kanzleien der Vereini-
gungen aufbewahrt werden.

Der oberste Staatskontrolleur Chari-
tonow erklart, er habe nichts gegen die Auf-
hebung der Beschrdnkungen in den neun Gouver-
nements des Kodnigreiches Polen — fir das doch
gelegentlich von ,Autonomie® oder noch
mehr die Rede war! Was jedoch das Gouver-
nement Chetm und die neun Gouvernements
des ,Westgebiets“ angehe, so empfehle es sich
aus vielen Grunden nicht, die Beschrdnkungen
dort aufzuheben.

Kultusminister Graf Ignatjew
spricht sich ,,gegen die Méglichkeit* aus, ,es als
erwinscht anzuerkennen®, daB in den Gouverne-
ments des ,Westgebietes® Personen polnischer
Herkunft Posten als Schulleiter einnehmen kon-
nen. Eins der Haupthindernisse sieht er in dem
engen Zusammenhang, ,der sich bis in die letzte
Zeit zwischen der I13ekenntnisfrage und
der Nationalitdtenfrage im Verhdltnis
zu der Schulfrage bemerkbar machte“. Die Auf-
hebung der Beschrdnkungen wére viel leichter
durchzufuhren, wenn es geldnge, diese Ver-
bindung zu schwéchen ,auf dem Wege der Be-
seitigung des Einflusses der katholischen Kirche
auf die weilrussische Bevdlkerung zwecks ihrer
Vereinigung mit der polnischen Nationalitat”.

Am eingehendsten 4dufert sich Justiz-
minister Chwostow. Er polemisiert zu-
ndchst gegen das Motiv des Antrages, in dem
die bisherige Politik als ungerecht und schéd-
lich fur das Leben des ganzen Landes und seine
wirtschaftliche Entwicklung bezeichnet war. Die
Beschrankungen hdtten lediglich den Zweck ge-
habt, ,die BevoOlkerung der an das Kaonigreich
Polen angrenzenden Gouvernements von den
polonisierenden Einflissen der anséssigen pol-
nischen Bevdlkerung zu beschiutzen, die sich mit
&duBerster Hartndckigkeit der Verschmelzimg mit
der russischen Nationalitdt erwehrte und aufs
deutlichste die ausgesprochene Tendenz offen-
barte, die wirtschaftlich von ihr abhéngigen Per-
sonen zu polonisieren”. Es scheine, unter diesen
Umstdnden koénnten die Beschrankungen nur
dann aufgehoben werden, wenn mit voller

daR die fruher von
Bevdlkerung des Westgebietes

Sicherheit festgestellt wére,
der polnischen

eingenommene Haltung eine grundlegende
Aenderung erfahren habe, daR der ansdssigen
russischen Bevdlkerung in keiner Weise mehr
die Gefahr der Polonisierung drohe, und dal

unter diesen Gesichtspunkten die weitere An-
wendung der Beschrdnkungen wirklich Uberflis-
sig sei. Weiter erkldrt der Minister, die an den
Sitzungen der polnisch-russischen Kommission
teilnehmenden Vertreter des polnischen Volkes
hatten mehrmals, und zwar in kategorischester
Form ,auf alle Anspriche auf territoriale Er-
weiterung der Grenzen des Konigreiches Polen
und auf die fruher gehegten Tendenzen der Po-
lonisierung der Bevdlkerung des Westgebietes
verzichtet*. Von der Auffassung ausgehend, dal
unter diesen Umstdnden ,die weitere Aus-
dehnung des Landbesitzes in den Gouvernements
des Westgebietes selbst den Winschen der Ver-
treter des polnischen Volkes nicht entspreche,”
sieht der ?Ainister die Verwirklichung des Vor-
schlages, der die vollige Gleichberechti-
gung der Polen mit der lbrigen Bevdlke-
rung bezwecke, als absolut unerwinscht
an. Die Entscheidung uber die Frage der Recht-
erweiterung fur die polnische Bevdlkerung aufer-
halb der Weichselgouvernements stehe in engem
und unlésbarem Zusammenhang mit den Grund-
lagen, auf denen die kunftige Verfassung des
Konigreiches Polen aufzubauen sei: Soweit diese
Grundlagen sich lediglich darauf stutzen, daBR die
Bevolkerung des Konigreiches Polen die
politischen und sonstigen Rechte geniet wie
die iUbrige Bevdlkerung des Reiches,
wdéare die Erodrterung der Frage einer gewissen
Erweiterung der Rechte der Polen verstdndlich
und konsequent. Werde jedoch das Kaonigreich
mit einer mehr oder minder weitgehenden Auto-

nomie beschenkt, so wére die Rechtsgleich-
stellung der Polen mit der dbrigen Reichshe-
volkerung aufBerhalb Polens véllig ungerecht,

denn die Polen erhielten dann die unbeschrankte
Mdoglichkeit, ihre Tatigkeit im ganzen russischen
Reiche zu entfalten, wahrend die Kernrussen an-
gesichts des hochentwickelten Nationalgefihls
der Polen tatsé&chlich der Madglichkeit beraubt
wdren, von ihnen nominell zustehenden Rechten
wie Immobilienerwerb usw. zu profitieren.

»Mit anderen Worten,”“ schlieft der Justiz-
minister, ,wird die Kaiserliche Regierung, wenn
sie dem Konigreich Polen Autonomie ver-
leiht, die Polen unbedingt als ein der russischen
Nationalitdt fremdes Element ansehen missen und
gezwungen sein, die gegenwartig gelten-
den Beschréd&nkungen nicht nur auf-
recht erhalten, sondern vielleicht
noch weiter auszudehnen.*®

Die Kanzlerrede. Aus Warschau, 20. April,
wird gemeldet: Im Mittelpunkt des Interesses
steht hier immer noch die Rede des Deut-
schen Reichskanzlers, besonders nair-
lich der der polnischen Frlage gewidmete Teil.
Die Wochenschrift ,Tygodnik Polski*

sieht in der Rede die Ankiindigung der Grund-
lage fir eine wirkliche Wiedergeburt
des polnischen Volkes, das dafur dem
Kanzler aufrichtige und tiefe Anerkennung zolle.



Der Kanzler und das deutsche Volk kdénnten ge-
wifl sein, daB die Lo6sung der polnischen Frage
durch die Mittelméachte im Sinne wirklicher Frei-
heit die Grundlage einer rechtschaffenen,

durch formelle Konstituionen ge-
sicherten Neugestaltung der Verhdlt-
nisse im Osten Mitteleuropas werde. Der ,Ku-
rjer Polski*“ knupft an die Erkldrung an,
daB Polen nicht wieder an RuBland
zuruckfallen solle und sagt: ,Diese Er-
klarung begriBen wir mit wirklicher und

lebhafter Befriedigung. Die Riuckkehr
der russischen Gewaltherrschaft schreckt uns wie
ein Gespenst. Alle atmen denn auch mit einem
Gefuhl der Erleichterung auf, wenn wir lesen,
dall der Vertreter eines machtigen Staates er-
klart, daB er seine ganze Kraft aufbieten werde,
um diese Rickkehr nicht zuzulassen.“ Der ,,G o-
niec“ bespricht unter anderem den Satz des
Kanzlers, Deutschland erstrebe nicht die Ver-
nichtung fremder Nationalitdten. Das Blatt
schreibt dazu: ,Der Kanzler erkennt ausdrick-

lich an, daB das ZielderPolitikDeutsch-
lands die Befestigung seiner inter-
nationalen Stellung durch den gegen-
wartigen Krieg ist. Das muf, nach unserer Mei-
nung, die Annexion nationalfremder
Provinzen, die Staatlichkeitsbestre-
bungen haben, ausschlieBen. Ein
wirtschaftlich wund militarisch auf
die Mittelméachte gestitztes Polen,
das ist die Lodsung, die die Anh&nger der
Anlehnung der Sache Polens an die Mittelméachte

wiinschen und hoffen.”

Polnisichie Vortrage — verboten! Der Vize-
gouverneur von Tomsk untersagte einen Vor-
trag des Dumaabgeordneten Harusewicz
Uber die Vaterlandsliebe, weil er m polni-
scher Sprache geplant war. Laut Ver-

ordnung des russischen Ministers des
sind keinerlei o6ffentliche polnisch*e
Vortrédge gestattet. Ein neuer Beitrag zur
Kennzeichnung der Versprechungen, die die rus-
sische Regierung friher den Polen gemacht hat.

Innern

Glanz und Verderb der polnischen Republik.

Von Max Goldscheider.

XVIII.

Der ZusammenschluR Polens und Li-
tauens war mit der Unabwendbarkeit
eines Naturereignisses geschehen. Vor die
Wahl gestellt, entweder zugrunde zu
gehen oder sich durchzusetzen, konnten
sie nur durch Vereinigung auf diesem
west-0sthchen  Isthmusgebiete Europas
einen dem Boden selbst zugehdrenden,
nicht von Fremden aufgezwungenen Wil-
len zur Macht verwirkUchen.*) Das von

*) Gewill das bemerkenswerteste Zeugnis
fir die Folgerichtigkeit des polnisch-litauischen
Unionsgedanken bietet eine von so starkem na-
tionalistischem Geiste getragene Schrift wie
Treitschkes ,Das deutsche Ordens-
land PreufBen®“. Man mull eben selbst in eine
den politischen Tagestendenzen dienende Ge-
schichtsschreibung zum mindesten genug wissen-
schaftliche Unbefangenheit hineintragen, um das
Ableugnen oder gar das ,Korrigieren* geschicht-
licher Tatsachen zu verschmé&hen. Den einen,
vom deutschen Standpunkte unleugbar grofen Ge-
danken des Interesses des deutschen Volkes an
dem ostpreuischen Stick der ,Nova Ger-
mania®“ fest im Auge behaltend, weicht
Treitschke aller Versuchung aus, der vor ihm
und erst recht nach ihm so viele erlegen sind,
dem Deutschen Ritter-Orden in Ostpreuflen eine
sogenannte ,moralische” Geschichte anzudichten.
Seine Feststellung, daB seit der Union an dem,
dem deutschen Volke damals schon vollig fremd-
gewordenen, an den Widerspriichen seiner gan-
zen Struktur dem Verfalle entgegenreifenden
Ordensstaate durch Anwendung des Grundsatzes
»teilen und herrschen®“ nur vergolten wurde, was

(Fortsetzung.)

dem ersten polnisch-litauischen Unions-
akte von Krewa (1385) bis zum letzten
von Lublin (1569) fortschreitende Ge-
schehnis mull daher, gleich anderen
grundlegenden Begebenheiten, als ein
Block genommen werden, ohne dal} man

der Orden selbst fast zwei Jahrhunderte lang in
Polen und Litauen gelbt, wirkt wie ein Denkmal
eines geradlinigen, aller Heuchelei feindlichen Gei-
stes. Die Vergangenheit ohne Reue und ohne Ver-
kleinerung nehmen, wie sie eben war, aber auf
ihren Ergebnissen weiterbauen, im Sinne und in
der Moral seiner eigenen Zeit, die ja doch so
ganz anders ist als jene, — vermdgen nur natur-
echte Unbefangenheit und im hellen Lichte seines
eigenen lebendigen Tages berechtigter Stolz. Wir
sehnen die Zeit herbei, da auch dem polnischen
Volke ein politisierender Geschichtsschreiber er-
steht, der mit Treitschkes Kraft und mit
seiner Kunst es lehrte, die GroBe und die Pracht
der eigenen Vergangenheit zu schauen, alle ,sen-
timentalen“ Modernitdten, alles ,Bessermachen*
zu verschméahen und sich keiner ,Slnden“ langst
vermoderter Vdter zu schamen. Aber auch einer,
der sie lehrt, daB heute ihre nationale Kultur und
ihr nationaler Gedanke im Einkldnge mit einer ge-
lauterten politischen Ethik an der GréBe und
Pracht der Zukunft weiter bauen missen. — Wer
sich fur ein Bild Litauens im Augenblicke der
Union interessiert, findet es in Caros ,Ge-
schichte Polen s“ Band Ill. Mit besonders
anziehenden Strichen ist dort die Gestalt des
»letzten Ritters* des Heidentums, des greisen
Kiejstut gezeichnet und betont, dal zwischen
dem damaligen Polen-Litauen und seinen west-
lichen Nachbarn durchaus nicht jener weite Kul-
turabstand gdhnte, von dem heute so viel ge-
faselt wird.



das Recht hétte, einzelnes davon abzu-
lehnen. Um so weniger sind derlei Vor-
behalte angebracht, als hier zum ersten
Male in der europdischen Staatenbildung
im grofRen und von den Nationen selbst ein
Aufbau versucht wurde, dem — trotz
seines anscheinend so eklatanten Mif3lin-
gens an dieser Stelle — dennoch die Zu-
kunft gehort, dem sie immer deutlicher
zufallt, der sich heute, nach so vielen
Jahrhunderten und so vielen Schicksals-
wandlungen wieder auf diesem seinem
ersten Ursprungslande vorbereitet. Und
es bedeutet wahrhaftig kein geringes
Zeugnis fur die politisch gestaltende Kraft
und Begabung der Polen, dal ihnen auch
heute in dieser Wiederkehr der Dinge auf
dem v/est-Ostlichen Isthmus wieder eine
Rolle zufallt, die je nach der Art ihrer
Erfallung mitbestimmend sein wird fir
den glicklichen Erfolg solcher Zukunft.

Dasjenige aber, was neu war zur Zeit
der polnisch-litauischen Union und was
heute so vielfach als ebenso neu empfun-
den wird, da es in durch Jahrhunderte ge-
reifter und nach dem Mafstabe eines un-
endlich reicheren Inhaltes verdnderter
Form wiederholt werden soll, nicht mehr
als erster Versuch, sondern als ein
dauerndes Ergebnis der langen politischen
Entwicklungen, das war der Grundsatz
der Selbstbestimmung, der FreiwiUigkeit,
des Ausgleiches auf einem Gebiete, auf
dem sonst fur alle Zeiten der Gewalt die
Entscheidung Uberlassen schien. ,,Es ge-
hort zum Begriff des Lebendigen, dal? es
wachsen mul3, — dal} es seine Macht
erweitern und folglich fremde Kréafte in
sich hineinnehmen muf . Auf Staaten
und Volker angewendet, ging dieses vom
Philosophen des ,,Willens zur Macht* um-
schriebene Gesetz nur durch Eroberung
und Vergewaltigung seinen Weg. Die
wenigen Ausnahmen bleiben  rdumlich
eng begrenzt, inhaltlich erweisen sie sich
bei nadherer Prifung als ein Zusammen-
legen verwandter, einander nicht durch-
aus fremder Krafte. Wo es sich um groé-
Bere Gebiete und groRere Volkermassen
handelte; war vor diesem ersten Beispiele
der polnisch-litauischen Staatenvereini-
gung durch Ausgleich und lange nach die-
sem wahrend der ganzen -europdischen
Flrstengeschichte im Werden der Grof3-
machte alles ,,Hineinnehmen fremder
Krafte“ in Wahrheit ein Hineinzwingen.
Inder Nova Germania sind die also
hineingenommenen fremden Kréafte vollig
transformiert, der sie absorbierenden
Kraft erst wesensgleich gemacht worden,

ehe das Gesamtergebnis des verwickel-
ten Herganges, den Kraften des ,alten*
Deutschland hinzugefligt, selbst erst eine
neue Transformation und Andhnelung er-
fuhr. Durch welche, unserer Zeit langst
nicht mehr gemafRe und nicht mehr zur
Verflgung stehende Mittel die erste der
hier erwahnten Umwandlungen vor sich
ging, das macht die mittelalterliche Ge-
schichte des Gebietes aus, das eine all-
slavisch gefarbte Geschichte allzu senti-
mental-pathetisch den ,,Friedhof der
Westslaven* nennt. Wo aber solche Mit-
tel nicht angewendet werden konnten,
oder wenn angewendet, doch versagen
mufiten, dort ist nachtréglich, doch erst in
unserer Zeit, zu dem urspringhchen Hin-
einzwingen der fremden Kréafte die Sank-
tion eines endlich erreichten und ge-
wahrten Ausgleiches hinzugetreten, des-
sen schliel3liches Ergebnis das eintrachtige
Zusammenwirken verschiedener, aber fir
den Staatszweck genlgend angedhnelter
Krafte zum gleichen Ziele sein muB.

Wie Polens starkste Kraft — der
demokratische Adel — auf die Weiter-
entwicklung Litauens einwirkte, so muRlte
auch Litauens starkste Kraft — das Mag-
natentum — in Polens Entwicklung sich
geltend machen. In Uberraschend kurzer
Zeit und lange noch vor der endgiltigen
Vereinigung der beiden Staaten war eine
erste Andhnelung der Krafte, die sich da
aus freiem Entschliisse, ohne gegensei-
tige Austbung von Zwang, wenn auch
unter dem Zwang ihnen fremder, sie
beide gleich bedrohender Méachte zusam-
mengefunden hatten, erfolgt — jene na-
tionale und kulturelle Eroberung, die das
Polentum an den litauisch-reuf3ischen
Magnaten und am litauisch-reu3ischen
Adel machte. Provinzielle Besonderheiten
und ein starkes MaR von daraus sich er-
gebendem Partikularismus haben sich
naturlich genau ebenso erhalten wie in
jedem europdischen Volke, das auf aus-
gedehnten Gebieten und mit ungleich-
magiger Dichte der nationalen Siedlungen
sich ausbreitet, doch die volkische Zu-
sammengehorigkeit aller jener, die in
Polen-Litauen die politische Nation bilde-
ten, war seit Anfang des XVI. Jahr-
hundertes eine vollendete Tatsache. ,,Wir
kennen nicht genau den Lauf des Pro-
zesses, durch welchen die feindseligen
Elemente in eine gleichartige Masse zer-
flossen sind.” Diese Bemerkung des eng-
lischen Geschichtschreibers Uber das

Macaulay: ,Geschichte“, Band I.



Entstehen des neuen englischen Volkes
nach der normannischen Eroberung —
,frih im vierzehnten Jahrhundert ward
die Vermischung der Rassen vollendet*
— lalt sich fur den Hergang in Polen-
Litauen wiederholen, mit Ausnahme des
einen Wortes ,feindselig”. Selbst M a-
caulay, der die Dinge gern in einem
milderen Licht sehen laRt, als ihnen
eigentlich zukommt, vermag nicht ganz
Uber die Gegensatze hinweg, die in den
ersten Werdezeiten des neuen Englander-
tums hart auf einander stiefen. Das in
Polen-Litauen in so viel kiirzerer Zeit er-
zielte Ergebnis ist umso bemerkens-
werter, als es ohne systematische Ge-
waltanwendung zustande kam.

Mit dieser Bemerkung sei durchaus
kein Versuch unternommen, die Ge-
schichte der polnisch-litauischen Union
und der Polonisierung des litauisch-reuf3i-
schen hohen und niederen Adels als eine
Wunderméar von eitel Liebe und Bru-
derlichkeit darzustellen. Man braucht
sich nur im 0Ubrigen Europa umzusehen,
und man wird finden, da das ausgehende
»Mittelalter und die eingehende ,,Neu-
zeit* vieles als selbstverstandlich hin-
nahmen, was zwar uns, aber noch nicht
einmal allgemein den Menschen des
XVIIL Jahrhunderts unertragliche Harte
und Rucksichtslosigkeit scheint. Der li-
tauische Adel befand sich Uberhaupt —
wenn man sich so ausdricken darf — in
einem zweifelhaften und labilen nationa-
len Aggregatzustand. Vielfach hatte sich
schon seit zwei oder drei Generationen
ein Uebergang ins Weil3-Ruthenentum er-
geben; eine Zeitlang liefen noch die
Prozesse der Polonisierung und der Ru-
thenisierung des Adels nebeneinander
her, selbst in den so zahlreichen Zweigen
der kleineren Gedyminowicze; aber auch
diese ruthenisierten Geschlechter ver-
mochten auf die Dauer nicht jener Art
von Zwang zu widerstehen, den in derlei
Dingen die organisierte gemeinsame Mei-
nung eines Standes und sein gemeinsames
Interesse austiben. Dal solche Meinung
an der Scheide der Zeitalter in ihren
Mitteln nicht allzu  wahlerisch war,
braucht nicht erst gesagt zu werden;
doch in ihrer eigenen Zeit begann man
sie erst als Druck und Zwang zu emp-
finden, als sich — lange nach dem jener
Polonisierungsprozel im grofien ganzen
vollzogen war — jene gesellschaftliche
Unduldsamkeit, in der sich zumeist solche
gemeinsame Standesmeinungen &auBern,
("es religitsen Motivs bemaéchtigte und

der Gegensatz zwischen westlichem und
Ostlichem Bekenntnis sich verschéarfte.
Doch daraus konnen den Polen wieder
nur jene einen Vorwurf machen, fir die
man anscheinend die so viel langwieri-
gen, blutigeren und fanatischeren Reli-
gionskampfe des Ubrigen Europa erst neu
entdecken muR.

Die Polonisierung und Katholisierung
des litauisch-reuBischen Adels vollzog
sich gewi3 nicht bloR ,mit Milch und
Rosenwaésser®; doch von allen ahnlichen
Hergédngen in der europdischen Ge-
schichte war sie ganz bestimmt der aller-
mildeste, v/ie ihr Ergebnis vielleicht das
allervollkommenste. So sehr vollkom-
men, dall man den heute auftauchenden
Behauptungen, dieser oder jener litaui-
sche Magnat héatte jemals aus litauischem
volkischem Gefihl heraus sich gegen
Polen gestellt, gar nicht erst irgendwie
mit ernsten Argumenten entgegenzu-
treten braucht. Solche Féalle, wovon das
Verhalten von Janusz Radziwitt
wéahrend der grofen Schwedeninvasion,
das auch in Deutschland aus einem be-
rihmten Romane *) wohl bekannteste Bei-
spiel ist, waren nicht einmal Ergebnis
eines allgemeineren, die ganze adelige
Nation in Litauen erfassenden Separatis-
mus. Es waren einfach Erscheinungen,
in denen die Tatsache zu Tage trat, daR
mit der nationalen und kulturellen An-
ahnelung der im polnisch-litauischen Or-
ganismus vereinigten Krafte nicht auch
die Ausgleichung politischer, wirtschaft-
licher und gesellschaftlicher Stromungen
gleichen Schritt hielt. Es waren eben
magnatische Auflehnungen gegen die Ein-
heit der demokratischen polnisch-litaui-
schen adeligen Nation, Versuche ,aus
dem Ballen Purpurtuch, die Republik ge-
nannt, sich einen eigenen Firstenmantel
herauszuschneiden®, aber ganz gewil
nicht Rebellionen Litauens als Litauen
gegen eine polnische ,,Zwingherrschaft®.

*) Henryk Sienkiewicz, ,Die Sint-
flut“. — Es mussen wirklich erst ein mit der Qe-
schichte nach Belieben umspringender ,Litwo-
mane“ und ein der Geschichte vdllig unkundiger
Engldnder Zusammenkommen, damit ein Artikel
Uber die litauischen ,vélkischen® Magnaten des
XVII. und XVIIl. Jahrhunderts entstehe, wie
jener, den vor einiger Zeit ein englisches Blatt ge-
bracht und die Zeitschrift ,Pro Lithuania“
(Nr. 2/3, 1916, Lausanne) in franzosischer
Sprache nachgedruckt hat. Man kann aur Eng-
landern und Franzosen weil machen, daB jene
Radziwitt, Sapieha oder gar — Michat
Korybut Wisniowiecki (buchstablich!) ir-
gend wann eigene Politik getrieben héatten, nicht
als polnische machtstrebende Magnaten, son-
dern als ,Litwomanen®“ avant la lettre.



XIX.

Die Geschichte einer fast ununter-
brochenen  dreihundertjahrigen  parla-
mentarischen Obstruktion in Polen geht
also in ihrem letzten inneren politischen
Grunde darauf zuriick, daR zwischen den
wesentlich demokratischen, wenn auch
adeligen Kraften des Parlamentarismus,
der ,,Regierung durch die Regierten*, und
den wesentlich oligarchischen des Mag-
natentums ein  Ausgleich  angestrebt
wurde. Fur das Konigreich Polen, ,die
Krone* (Korona), lag dieser Ausgleich
in der Constitutio nihil novi ko-
difiziert vor, aber der Hinzutritt Litau-
ens-ReulRens bedeutete die faktische Wie-
dererdffnung des Kampfes um die Grund-
satze demokratischer und oligarchi-
scher Staatseinrichtung. Die grof3en Pri-
vatmachte des Magnatentums in ihrer
Selbstsucht zu bandigen, ,,den Trotz des
einzelnen dem Staate zu beugen und ein
lebendiges Gemeingefihl zu bilden*, das
waren in jedem europdischen Volke mih-
selige und kampfvolle Vorgange, die
ganze Jahrhunderte erforderten und
einen labyrinthisch irren Lauf der Ge-
schichte. Vom ,,goldenen Zeitalter* Po-
lens an, bis zum Sturze der Republik
mufl3 man sich stets vor Augen halten, was
stets Beurteiler vergangener und neuer
Zeiten vorerst untersuchen sollen: Es
»ist keine Epoche fertiger Bildung, ist
eine Periode des Ueberganges.”*) Und
zwar eines Ueberganges, der in Polen
wegen seiner eigenen politischen und
sozialen Bedingungen sich etwas anders
darstellt, als bei den anderen europdischen
Nationen. Weil in Polen die alte Gemein-
freiheit vor dem Schicksale voélhgen
Unterganges bewahrt gebheben war, das
ihr vornehmlich infolge der Epoche feu-
dalrechtlicher Entwicklungen und feudal-
rechthchen Zerfalles sonst Uberall in der
Christenheit zu teil geworden ist; weil
hier ,,die Freiheitsbegriffe der Germanen,
welche durchgangig auf das unbe-
schrankte Recht der Personlichkeit das
Hauptgewicht legen*, nur durch eine ver-
haltnisméallig kurze Epoche kirchlich-
weltlicher Oligarchenherrschaft de fac-
to, aber nie de jure verdunkelt wor-
den, sehen wir hier friher als ander-
warts einen ,,primitiven* Parlamentaris-
mus entstehen. Und dieser Parlamentaris-
mus mufl nun selbst den Kampf fihren,
den anderwérts die im Fursten ver-
korperte Staatsgewalt ausfocht, den ,,un-

*) Heinrich v. Treitschke:
heit“. (1861.)

,Die Frei-

versbhnlichen Kampf der Staatsgewalt
gegen die staatsfeindlichen Unabhé&ngig-
keitgeliiste der einzelnen.*

Wenn Treitschke von diesem
Kampfe, der ja auch in Deutschland aus-
gekampft werden mulite, sagt: ,Wir
Deutschen haben am eigenen Leibe er-
fahren, mit welchen Verlusten an
Macht und echter Freiheit die ,Liber-
tat* der Kleinfirsten und die ,haben-
den Freiheiten der Herren Stande* er-
kauft werden*, so ist dies ein Aus-
spruch, worin man nur wenige Worte
zu andern braucht, um ihn ohne weiteres
auf Polen anzuwenden. Die polnischen
Magnaten waren zwar keine deutschen
Kleinflirsten, wenn auch so viele von den
litauischen von -den alten kunigai und
rikai abstammten, ihre ,Libertaten“
und ,,habenden Freiheiten* waren nicht
anders als die des anderes Standes der
Republik. Aber diese scheinbare Gleich-
heit der politischen Rechte war verur-
teilt, ein toter Buchstabe zu bleiben,
weil ihr ein anderer Uebergang, der in
anderen Nationen fruher eintrat als in
Polen, nicht vorausgegangeen war: die
Unterordnung der starksten wirtschaft-
lichen Privatméachte im Staat unter die
Staatsgewalt. Im Gegenteil, eine Institu-
tion, die vielleicht von den Ersinnern
von Staats-Utopien als eine Blite der
Gerechtigkeit gepriesen werden kann, in
einem wirklichen Staate aber, inmitten
wirklicher Begehrlichkeit und Machtge-
liste wirklicher Menschen nur Unge-
rechtigkeit und MiRbrauch erzeugen muf3
— die ,,Belohnung von Verdiensten*
durch eine nie zu Ende kommende Ver-
gebung des Bodens — fuhr fort solche
ungebandigte  wirtschaftliche  Privat-
machte in dem gleichen Malle zu star-
ken, als unter einer ganzen wirbelnden
Flut von Einflissen die Staatsgewalt
immer schwacher und schwécher wurde.
Das Gesamtergebnis konnte nicht zwei-
felhaft sein, und ,wir Polen haben am
eigenen Leibe erfahren, mit welchen Ver-
lusten an Macht und echter Freiheit die
,Gleichheit* der Magnaten und die ,haben-
den Freiheiten der Herren Szlachta“
erkauft werden.” So bewahrheitete sich
an Polen ein anderes Wort aus der schon
zitierten Schrift Treitschkes, die zu
einer Zeit entstand, da nach so vielen und
der polnischen Geschichte so wesens-
dhnHchen ,,Verzégerungen“ die Deut-
schen, ,,das jugendlichste der europai-
schen Vdélker*, dem langersehnten grof3en
Erlebnisse nahegerickt waren, ,,dem
Staat, was er seiner Natur nach sein soll,
dem einheitlich organisierten Volk.“ Jenes



Wort, das da in klirzester Fassung eine
alte Wahrheit wiederholt: ,,Die Gleich-
heit aber ist ein inhaltsloser Begriff, sie
kann ebensowohl bedeuten:  gleiche
Knechtschaft aller — als: gleiche Frei-
heit aller. Und sie bedeutet dann gewil
das erstere, wenn sie von einem Volke
als einziges, hochstes politisches Out er-
strebt wird.” Und noch eine andere alte
Wahrheit mufite sich erfullen, namlich
die, daR die personliche Freiheit ohne die
politische zur Auflésung des Staates
fuhrt.

Sind dies aber nicht alles in politische
Sentenzen gekleidete Geschehnisse und
Erfahrungen aus der Geschichte aller eu-
ropéischen, und nicht allein des polnischen

Volkes? Und wenn sie es sind, hatten
nicht die wiederholten Auflésungen des
Staates, welche seit dem Beginne der

europdaischen Voélkergeschichte alle Na-
tionen durchgemacht haben, jede von
ihnen schon langst in dauernde Staats-
losigkeit und dauernde Unterwerfung
stiirzen mussen? Und hat auRer dem eng-
lischen irgend ein anderes dieser Volker
vor dem groRBen Revolutionskataklysma,
das den Weltteil erschitterte, erfahren,
dal? ,,pohtische Ideale nur zu verwirk-
lichen sind durch geschlossene grofl3e Par-
teien”, und gar ,die politischen Ideale,
wovon unsere Zeit nicht lassen darf
noch wird, nur durch Massenbewegungen
zu erreichen* sind? Sind in England die
geschlossenen grofen Parteien nicht zu-

erst erschienen als Organisation eines
machtigen  Standesinteresses, als Ab-
schluf® einer langen, miuhseligen, wir-

nisvollen Folge von Entwicklungen und als
Eingang einer neuen? Von der Con-
stitutio nihil novi bis zu den
letzten Zwanziger- und ersten DreilSiger-
jahren des XVIII. Jahrhunderts, da sich in
Polen als ,,Familie“undals ,Patrio-

Wirtschaftliche

Wechselseitige Versicherungsgesellschaft. Seit
112 Jahren besitzt das Kdénigreich Polen eine ganz
eigenartige, im Westen nur selten &hnlich ange-
troffene Organisation, die die Bevolkerung gegen
Feuerschaden versichert. Die Regierungsinstitu-
tion der ,wechselseitigen Versicherungen®, die
in der Abteilung fir Gebdudeversiche-
rung (bis zu einem Betrag von 5000 Rubel) ein
Staatsmonopol besitzt, umfalt mit ihrem
Wirkungskreis das ganze Land tmd s&mtliche Ge-
sellschaftsschichten und gewé&hrt Zwangsversiche-
rung 1,028.000 Eigentimern von Immobilien mit

ten® um zwei Magnatengeschlechter,
die Czartoryskis und die Po-
10ckis die ersten Ansatze wirklicher
politischer Parteibildungen vorerst noch
chaotisch ballen, ist es ein ganz bedeu-
tend kurzerer Abstand, als von der
Magna Charta bis zur zweiten Ver-
sammlung des ,langen Parlamentes”.
Noch bestand die Verteliung eines ,,wohl-
verdienten Brotes®, das nach ganzen Qua-
dratmeilen eines von Mich und Honig
Uberstromenden Bodens  zugeschnitten
werden konnte; noch war nicht davon die
Rede, dall eine erste wirtschaftliche Be-
waltigung des nationalen Bodens vollendet
sei. Und nirgends noch in Europa, buch-
stablich nirgends, auBer in England, war
die grole Masse der Bearbeiter des
Bodens frei, nirgends, auller wieder
in England, hatte der Birgerstand auch
nur den Schein irgend eines Ein-
flusses auf die Staatsregierung. Und
trotzdem strebte eine dieser nach”™ Ur-

sprung, Fdhrerschaft und Zusammen-
setzung strengstens den englischen Vor-
laufern entsprechenden Parteien Re-
formen in Polen an, wovon zwar

viele eben nur in Polen anwendbar und
notig waren, andere aber, und gerade die
allgemein grundséatzlichen, in der Politik
jeden Staates anwendbar und fir alle
damaligen europdischen Staaten dringend
erforderlich. Trotz solcher unwiderleg-
licher Tatsachen, die in einer anderen
als gerade in der polnischen Geschichte
nicht zu kennen, jeder Gebildete sich schéa-
men, die absichtlich zu ignorieren, jeder
ehrlich nach Erkenntnis Strebende sich
scheuen wirde, hort die landlaufige Ge-
schichtsphilosophie nicht auf, einmal die
Polen als Gesamtnation, das andere Mal
die Magnaten oder die Szlachta aus-
schlie3lich fur den Untergang des Staates
verantwortlich zu machen.
(Fortsetzung folgt.)

Mitteilungen.¥*)

3.600.000 Gebduden bei einer Jahresprdémie von
5.700.000 Rubel, die im Wege der administrativen
Exekutive eingezogen werden. Erwéagt man, daB
wir an dorflichen Baulichkeiten allein im
Lande Gber 2,800.000 in der genannten Institution
gegen Feuerschaden zwangsweise versichert be-
sitzen, so kann man sich davon leicht einen Be-
griff machen, Gber welchen nutzbringenden wirt-
schaftlichen Apparat wir verfugen, dort zumal,
wo es an einem BewuBtsein des Volkes

*) Unter Mitwirkung des ,,Oekonomischen
Institutes des Obersten Natlonal-Komltees*.



far das Bedurfnis fehlt,
Schicksalsereignisse zu versichern. Diese noch vor
wenigen Monaten durchaus russisch und biro-
kratisch, ohne Verstandnis der Landesbedirfnisse
geleitete Institution beschéftigte ungefdahr 500
Etatsbeamte, die vornehmlich aus dem Kaisertum
importiert wurden. Nunmehr hat sie sich infolge
der Evakuation der ehemaligen Behdrden endlich

sich gegen

nach langer Stagnation neuerlich in eine all
gemeine Landesinstitution umgewan-
delt, die eigene Kréafte beschaftigt. Die zu

Anfang Dezember vorigen Jahres neu gebil-
dete Verwaltung in Warschau bemiht sich
im Verein mit dem ernannten Verwaltungs-
rat nach Kréften, der Institution den normalen
Verkehr wiederzigeben und ihr die Befriedigung
der dringendsten Bedirfnisse der Landwirtschaft
zu ermoglichen. Mit 1. Mérz wurden schon
samtliche Bezirksabteilungen der ,wechselseiti-
gen Versicherung® in der deutschen Okkupation
reaktiviert und es werden dort, die Verwaltung
inbegriffen, Uber 200 Beamte mit hoheren Quali-
fikationen Beschéftigung finden. Gegenwadrtig
haben die obersten Behodrden in Lublin die
Tatigkeit dieser Institution in den Ubrigen Ge-
bieten des Landes wieder aufgenommen. Auf
diese Weise wird diese erste bis vor kurzem
noch vollkommen russische Landesinstitu-
tion, die mit ihrem Wirkungskreis das ganze

Gebiet des Konigreiches umfalt, natio-
nalisiert werden. Die Institution besitzt ein Re-
servekapital, das 14 Millionen Rubel erreicht,

lind das nach dem Kriege, sobald es dem Lande
lberwiesen werden wird, bei der Realisierung
einer ganzen Reihe von Absichten, die unmittel-
bare Aufgaben der ,wechselseitigen Versiche-
rung“ zum Zweck haben, von betrdchtlichem
Nutzen sein wird.

Die Entwicklung des Kooperativwesens. Am
21. Mérz fand in Lublin eine Tagung von Re-
prasentanten der kooperativen Vereine statt, die
ein Bild der grofen Entwicklung des Genossen-
schaftswesens im Lubliner Kreise zur Darstellung
brachte. Dieser Aktion sozialer Selbsthilfe haben
selbst die kriegerischen Ereignisse nicht allzu sehr
geschadet, im Gegenteile, sie haben sie bis zu
einem gewissen Grade gunstig beeinfluBt. In den
letzten Jahren vor dem Kriege gediehen dort die
Genossenschaften ganz vortrefflich, obgleich diese
Bewegung verhéltnisméaRig jung war. Im Lu-
bliner Kreise gab es mehrere hundert Koopera-
tiven. Der Krieg wirkte nicht zerstdrend auf sie.
Zwar fiel hie und da eine jungere, noch nicht ge-
festigte Genossenschaft; im allgemeinen aber
haben die Kriegslaufte die Entwicklung der Koope-
ratividee gunstig beeinfluBt, zumal hiebei die Ver-
stoRe mancher kaufménnischen Kreise, die keine
Grenze fur Ausbeutung kannten, sowie die nahezu
allgemeine Lebensmittelverfalschung drastisch zu-
tage traten. Auch heute entwickelt sich das Lu-
bliner Lebensmittelgenossenschaftswesen uberaus

glnstig. Im Laufe verhdltnismaRig kurzer Zeit
entstanden vier Kolonialwarenhandlungen, und
einige sind im Entstehen begriffen. Auch die Koo-
perative in der Provinz entwickelt sich ginstig.
Im ganzen bestehen im Lubliner Kreise un-
gefahr 40 Genossenschaftsldden, in Gegenden, die
im Handel zu den ruhrigeren gehdren. Bisher be-
fand sich die Kooperative im Lubliner Kreise
im Stadium der Organisation und ihr prinzipieller
Zweck war der Konsum. In letzter Zeit aber
treten die Genossenschaften im Lubliner Ge-
biete in eine zweite Phase ein, die der eigenen
Produktion. Um das fur die eigene Produktion
notwendige Betriebskapital zu erlangen, wurde
beim Lubliner Konsumverein ein Informationsbiro
errichtet, das die Organisierung eines Ge-
nossenschaftsverbandes der Lubli-
ner Landschaft in Angriff genommen hat.
Nachdem sich das Biro vorerst mit dem Ge-
nossenschaftsverbande in Warschau ins Einver-
nehmen gesetzt, hat es den Boden zur Errich-
tung einer Filiale dieses Verbandes vorbereitet,
die in der konstituierenden Versammlung von Re-
prdsentanten einer gréRBeren Anzahl kooperativer
Genossenschaften beschlossen wurde.
Publikationen des ,Oekonomischen
tutes des Obersten, National-Komitees”“. Als
6. Heft der Publikationen des , Oekonomischen
Institutes* erschien jungst eine Arbeit von Dr.
Stefan Schmidt unter dem Titel ,Koloni-
zgcya wewnetrzna jako czynnik
obrony ziemi“ (,Die innere Kolonisation als
ein Faktor der Bodenerhaltung“; siehe ,Po-
len*“, Heft 69). Die néchste Publikation wird den
ersten Band des Buches von Dr. Leon Biegel
eisen, ,Gospodarczy rozwdj nowo-
czesnej wsi polskiej* (,Die wirtschaftliche
Entwicklung des neuzeitigen polnischen Dorfes*)
enthalten und in Kirze im Buchhandel erscheinen.
Dieser Publikation werden bald darauf folgen:
Dr. Stanistaw Estreicher: ,Jak powstat
program pracy organicznej w Pol-
sce porozbhiorowej?*“ (,Wie ist das Pro-
gramm organischer Arbeit in Polen nach der
Teilung entstanden?“); Dr. Edward Gra-
bowski: ,Rozwdj skupieA ludnosci
na ziemiach polskich®“ (,Die Entwicklung
der Siedlungen in polnischen Landen“); Professor
Dr. Waleryan Kiecki: ,Sprawa produk-
cyi miesa w zwigzku z hodowlg*“ (,Die
Fleischproduktion im Verein mit der Aufzucht");

Insti-

Professor Ekielski: ,Odbudowa WS
polskiej“ (,Der Wiederaufbau des polnischen
Dorfes“); Professor Dr. Weigel: ,Zaga-
dnienie komasacyi*“ (,Das Problem der

Komassierung“); Dr. Zdzistaw Stuszkiewicz:
sPrzemyst i handel w Polsce® (,Handel

und Industrie in Polen*); Professor Edwin
Hauswald: ~Warunki istnienia i
rozwoju przemystu w Polsce” (,Die

Bedingungen des Bestandes und der Entwicklung



der Industrie in Polen“). Die Publikationen des
Institutes sind in allen Buchhandlungen zu haben.

Der landwirtschaftliche Verein in Grodno
hielt am 15. Mérz unter dem Vorsitz des Firsten
Sapieha seine Generalversammlung ab. Zu-
nédchst wurden Ergdnzungswahlen in den Aus-
schufl an Stelle derjenigen Mitglieder vorgenom-
men, die nach RufBland weggezogen sind. Hierauf
wurde der Bericht des landwirtschaftlichen Syn-
dikates erstattet, demzufolge der Umsatz im Jahre

VVom Lesetisch

Polska
bei B. Po-

Das polnische
Piesn wojenna
toniecki, 1916).

Kriegssonette, Kriegsgebete, Kriegshymnen
usw. erscheinen in allen européischen Sprachen
massenhaft. Und in allem tritt die gleiche Er-
scheinung hervor: neben bekannten Dichtern, die
bislang ihren Ruf vdéllig unkriegerischen Themen
verdankten, werden im Kriegsgetimmel viele un-
bekannte laut, von denen aber manche uber die
ersteren auf diesem Gebiete hervorragen. Sonst
gilt fur alle diese Dichtungen die gleiche Wahr-
heit, daB in ihrer Menge nur wenige der GroRe
der Zeit wirdig sind.

Wenn wir also den umfangreichen Band zur
Hand nehmen, in dem nur ein Teil der polnischen
Kriegsdichtung zusammengefallt ist, so konnen
wir im voraus wissen, daR es sich hier nicht
um ein kinstlerisches Interesse handelt. Es soll
uns vielmehr nur Antwort auf die Frage geben,
wie sich die ungewdhnlichen, weltumwaéalzenden
Ereignisse, in denen auch das polnische Geschick
vor seine LoOsung gestellt wird, in der Sprache
der polnischen Dichtung wiederspiegeln. Und da
fallt vor allem auf, daR fast alle Gedichte den
Legionen und den Legionédren gewid-
met sind. Die allgemeine Liebe der Nation fir
diesen verkorperten Traum vom Freiheitskampf
findet auch hier ihren Ausdruck, der oft schwung-
voll und stark, oft rihrend ist. Da kommen die
Legionen nach dem Lande, dem es so lange ver-
boten war, den weilen Adler frei zu ehren Ond
es regt sich in der Brust einer alten, ehrwirdigen
Frau eine Freude, die nur in gebundener Sprache
zum ersten Mal am Ende ihres Lebens, sich aus-
driucken kann: ,Wer weckt ihn da, aus langem
Schlaf? Ihr seid’s, ihr, polnischen Jungen, des
groBen Geschlechtes wirdige Sdéhne! Mein
Korper ist dem Ende nah, aber empor schwingt
sich mein Geist, mit meiner S6hne bewaffneter
Menge steigt er hinauf! Und rufen will ich mit
euch: Noch ist mein Polen nicht verloren!*

Solcher Freuderufe, die sich beim Anblick
polnischer Soldaten erheben, gibt es mehrere in
dieser Kriegsdichtung. Sie weisen desto mehr
aufrichtiger Poesie auf, als sie ohne jeden kiinst-
lerischen Anspruch dem Herzen entsteigen. Das-
selbe gilt von vielen Gedichten, die von den
Legionssoldaten selbst verfalt, jetzt bereits in den
kdmpfenden Reihen gesungen werden und deren
Verfasser doch namenlos gebUeben sind. Es sind
wahre SoldatenHeder, meistens alten, bekannten
nachgesungen und nur den ge&nderten Bedingungen

Krlegslied:
(Lemberg

angepalt. So der alte Legionenmarsch:
»Noch ist Polen nicht verloren X mit dem
neuen Refrain: ,Auf, Pitsudski, vorwarts...”

und den neuen Strophen, in welchen der Legionen-
fuhrer als der Wecker neuer Heldenkraft ge-

1914 700.000 Rubel betrug. Dieser Umsatz ver-
ringerte sich im Jahre 1915 auf den Betrag von
130.000 Rubel. Das Syndikat besitzt noch Waren
auf Lager, Uberwiegend landwirtschaftliche Ge-
rate und Maschinen, im Betrag von 235.000 Ru-
bel. Der Haupi®gegenstand der Beratungen war
die Angelegenheit des Bezuges von Sdamereien.
Man beschloB, sich um den Kollektivbezug einer
groReren Menge von Getreide, Hafer und Kar-
toffeln zu bemuhen.

des Krieges.

rihmt wird. Ueber dreifig Gedichte sind in der
Sammlung enthalten, die eben auf diese Weise
entstanden sind und das Soldatenschicksal be-
singen. Fast jede Abteilung hat so ein Lied und
so einen Dichter hervorgebracht. Unter ihnen
zeichnet sich aus ein vierzeiUges Gedicht, von
einem Fleischhauergehilfen zum Andenken der im
Pantyrpall in den Karpathen gefallenen Waffen-
brider ins Holz des Kreuzes eingeschnitten:
»Polnische Jugend, sieh auf dies Kreuz — Polens
Legionen richteten es auf — Durchziehend Berge,
Walder und Wélle — Zu dir, zu deinem Ruhm,
o Polen!*

AuBer dieser namenlosen Legionenpoesie ist
in der Anthologie der ,polnischen Kriegsdichtung*
eine Reihe von Gedichten enthalten, deren Ver-
fasser an der Front dienende Legiondre sind,
die sich bereits durch ihre Lieder einen bekannten
Namen erworben haben. Unter diesen sei an
erster Stelle J6zef Mgczka genannt. Er ge-
hért zu denjenigen, die vor dem Eintritt zu den
kampfenden Reihen der Dichtkunst fern standen.
Und charakteristisch genug, diese sind eben die
besten Kriegsdichter. Man st fast geneigt,
festzustellen, daB die anderen, die ,Fachlichter®,
zu weit vom Ton und Geist standen, die unserem
Heute aufgeprégt sind, um ihre Leier darauf zu
stimmen. So sind also neben Magczka auch
Englicht, Lepko wski. Dtugosz, Pek-
szyc-Grudzinski, Wid-Strenger (die
drei letzten sind in den Kéampfen gefallen) die
Verfasser der besten Legionspoesie. Englichts
Ballade von der ,zweiten Brigade* ist bereits das
Lieblingsgedicht der Legiondre und ein Muster
fir viele Nachahmungen geworden. Sie ist auch
wirklich musterhaft mit ihrem stolz, am Ende
jeder vierzeiligen Strophe, klingenden Refrain:
,Die zweite Brigade!* Wir mochten hier nur
einen Begriff geben von den Schdnheiten dieser
episch gestimmten Dichtung: ,Gleich wie ein
Pilger, im Goldlicht der Sonne, der Midigkeit
nicht weichend, die ihn umgarnt, zieht ihre Wege
mit ewiger Sehnsucht die zweite Brigade!
Es gldnzt die Sonne am Stahl der Bajonette, in
tausendmal aufleuchtender Kaskade, es zieht ihre
Wege, wie die Meeresflut, die zweite Brigade! —
Sie zieht durch fremde Stddte und Ladander, des
fremden Volkes Menge sieht sie an; kein Freude-
gruB, kein Ruf tdnt ihr entgegen: die zweite Bri-
gade!” . ... Und weiter besingt der Dichter den
einsamen aber ruhmvollen Weg der zweiten Bri-
gade: ,Ueber Karpathengipfel, wo die Gréber,
mit Blut getrdnkt, den Schmerzensweg bezeich-
nen, tragt in die Welt der Pilger-Wind die Glorie
— der zweiten Brigade! — Wenn auch die Sehn-
suchtsflamme frilt die Seele, auf jeden Schritt
Feind und Verrat sich bergen — die Waffe in der
Hand, wird ihren Eid erfillen — die zweite Bri-
gade!*



So haben auch fast alle Brigaden und Regi-
menter bereits ihre Lieder und alle beliebtesten
Fiuhrer — Pitsudski an erster Stelle — sind
von mehreren Dichtern mehr oder weniger glick-
lich besungen worden.

Von den auch vor dem Kriege bekannten

Dichtern  sei  zuerst der _ verstorbene, in
den Legionen tatige Jerzy Zutawski er-
wéhnt, dessen Gedicht ,An meine Sdéhne*“

auch in ,Polen® (Heft 1) in deutscher Ueber-
setzung gebracht wurde. Die anderen sind teil-
weise dem oben festgestellten Gesetz unterlegen.
Sie tragen zu ihrem Ruf als Dichter nicht viel
bei. Einen ausgenommen, und zwar den groR-
ten von den jetzt in Polen lebenden, Jan
Kasprowicz. Was er zur Zeit des Krieges ge-
dichtet, gehdrt unbestritten zu der schénsten und
tiefsten Lyrik der polnischen Poesie. Aber — es
ist im Grunde derselbe Kasprowi cz, den wir
langst in seinen erschitternden Hymnen kennen
gelernt haben. Zu seinem tiefen Schmerz uber das
ihn umgebende Elend, zu seinem harten Ringen
mit den finsteren Kréaften des Lebens und seiner
ergreifenden Sehnsucht nach dem Sieg der hellen
Liebe, sind bloR neue Tdne, neue Erscheinungen,
als Quellen und Verstdrkungen jener Gefiihle, hin-
zugetreten. Seine Dichtungen sind keine eigent-
lichen ,Kriegslieder”, auch keine Legionspoesie —
aber sie sind, zweifellos, das Schénste und, als
Kunst, das Hochste, was die blutige Kriegszeit in
der polnischen Poesie hervorgerufen hat. Nur ein
gleich groRer deutscher Dichter wdre imstande,
die schlichte, bild- und gedankenreiche Sprache
dieser Kasprowiez’schen Lyrik deutschen Le-
sern naherzuriicken. Hier sei nur bemerkt, daB
auch den inneren Kampf, der in diesem Dichter
nimmer persénlich ist, sondern unter dem Gesetz
der schmerzvollen All-Einheit steht, die ringende
Seele am Ende doch in den Rufen sich selbst
starkt: Die Wunden mdogen sich 6ffnen, es flieBe
das Blut voll — dal nur aus so gedingter Erde die
Ewigkeit herauswachse! Am Scheiterhaufen der
Helden mdgen auch die besten Herzen sterben,
wenn ihn nur der Glaube entzindet, daR diese
Ewigkeit den Tod nicht kennt, daB, wenn auch
alles verbrenne, aus einer heimlichen Stelle doch
Funken sich schitter werden auf den Helden-
haufen des Lebens! GewiB! Gewill! Es soll mir
die Gewilheit Starke geben: die Zeit kommt, da
die Tauben hdren wund der Blinde die Augen
wird offnen!

Eine besondere Erwé&hnung
wenigen Warschauer
zu uns gelangt ist. Unter ihnen ragt der vor dem
Kriege leise-wehmiitige Lyriker Edward Ston-
ski hervor. Als noch die Russen in Warschau
waren, muflte er vieles nur in verschleierter
Sprache sagen. Die schmerzliche Empfindung, daR
die Polen unter dem Zwange stehen, gegenein-
ander zu k&mpfen, beherrscht seine Muse. Nur
gedampft duBert sich sein freudiges BewufRtsein,
daB hinter der Frontlinie auch diejenigen stehen,
die den weiBen Adler frei an ihrer Stirn in den
Kampf tragen. Erst als Warschau von den Russen
frei war, erténte in Stonskis Poesie, von allen
Fesseln befreit, die Bewunderung und Liebe fur
die Legionen und ihren Schépfer. Und das ist fur
die demokratische Richtung im Konigreich tber-
haupt charakteristisch.

Noch ein Gedicht, das wir auch in der An-
tologie finden, verrdt uns die Stimmungen der
W arschauer Dichter wahrend des Krieges. Es ist
von Maryan Michat Bozawola-Poznanski
verfalt, der mehr zu den ,lokalen* Dichtern
W arschaus gehort, aber dessen Gedicht eben des-
halb auch als ein fast symboUscher Ausdruck des

verdienen die
Dichter, deren Stimme

allgemeinen Gefihls angesehen werden kann. Es
war in den schweren Momenten, als Krakau,
die alte Wawelsburg, einer Gefahr nahe schien.
Da empfand das polnische Herz, was der Dichter
ausspricht: Alle in Polen, die ein Gebet noch
kennen, sollen es heute aus zitterndem Herzen
gen Krakau richten. Die Flammen der brennenden
polnischen Dorfer mogen, als Opferrauch, vor
Gottes Majestadt sich hinstrecken — in Wawels
schwarze, heilige Mauern. Und wo in Polen noch
Glocken lauten, zum Himmel mogen sie ihre
Stimme erheben und die Tirme der Heiligen
Jungfrau wehren . . . Das Blut der Séhne Polens
moge als Sihne gelten fir Bewahrung der ur-
alten koniglichen Pracht

Von dem groBen Band der Anthologie der
polnischen Kriegsdichtung wird, als dauerhafter
Gewinn, gewifl nur ein kleines Bichlein bleiben.
Aber auch in den wenigen Gedichten, die dank
ihrem kinstlerischen Wert erhalten bleiben werden,
spiegeln sich treu die reichen Erlebnisse der pol-
nischen Seele in dieser Zeit der Verwdistung,
des Heldenmuts und des hoffenden Glaubens. Wir
mochten noch zum SchluB bemerken: in der
ganzen polnischen Kriegspoesie findet sich nicht
ein Ton der Verzweiflung und nicht ein Ton

des Hasses. a. b.
Die Deutsche in RuBland von Friedrich
Dukmeyer (,Zeitspiegel* Heft 10). Ber-

1916. Puttkammer

Aus vielen Riucksichten
Dukmeyers lesenswert. Sie erscheint in einer
Zeit, da die Frage der ,Deutschen in RufRland*
besonders aktuell geworden ist. Wie ist die Stel-
lung der Deutschbalten und der deutschen Kolo-
nisten und anderer eingewanderter Deutschen zu
ihrem Volkstum und ihrem Staat? Welche Hoff-
nungen kdnnen mit ihnen von den Reichsdeutschen
verbunden werden und welche Winsche und
Strebungen werden von ihnen dem siegreichen
Reiche entgegengebracht? Dies sind die von der
deutschen Publizistik mit zunehmender Eindring-
lichkeit behandelten Probleme. Die Schrift Duk-

lin, & Mihlbrecht

ist die Abhandlung

meyers unterscheidet sich nun von anderen
vorteilhaft dadurch, daR sie Kkeinerlei vorein-
genommene Seiten verrdt. Sie reiht Tat-
sachen aneinander, scheut nicht vor der aus

ihnen strahlenden Wahrheit zurlick und sucht sie
nicht zu beschdnigen, noch irgend einem politi-
schen Zwecke anzupassen.

So erhalten wir auf viele Fragen eine un-
verfélschte Antwort, die auch sehr interessant
ausfallt. Der ehemalige Chefredakteur der
L,Dilna-Zeitung“ in Riga, als baltischer
Historiker ebenso ruhmlich bekannt, Dr. Ernst
Seraphim, den der Verfasser als seinen ,Ge-
wéahrsmann® anfihrt, schreibt: ,Des modernen
deutschen jungen Balten nationale Empfindung ist
meist sehr schwach ausgeprédgt, es sei denn, daf
man wohlfeile Prahlereien und Exklusivitat dafir
halten oder die beliebte Unterschdtzung anderen
Volkstums als Merkzeichen starken Volksbewuft-
seins ansehen will.“ Es habe sich unter der balti-
schen Jugend der Standpunkt einer ,unklaren Ex-
klusivitat* herausgebildet, der ,stolz darauf ist,
ein Unikum zu sein, das nirgends geistige Anleh-
nung hat“ und sich im lokalen Patriotismus zeigt.
Dukmeyer bemerkt, daB bisher der Reichs-
deutsche ,nicht etwa ohne weiteres als Volks-
genosse im Baltenlande gleichgeachtet” wurde, ,er
war vielmehr ,der Auslédnder* schlechtweg und galt
als Fremder geringer“. Aus zahlreichen, vom
Verfasser mit ricksichtsloser Wahrheitstreue ge-
schilderten Tatsachen geht hervor, daB der bal-



tische Adel bisher nur um seine stdndischen Pri-
vilegien besorgt war und von diesem Standpunkt
sich nicht nur gegen die Letten und Esten, aber

ebenso gegen Deutsche niederer Stdnde ab-
grenzte. Diese AusschlieBlichkeit stellte sie auch
kalt und gleichglltig dem allgemein-deutschen

Volkstum gegeniber und verhalf ihnen zu einer
schnellen Russifizierung, sobald sie sich in Peters-
burg fanden und zu hohen Wirden gelangten.
Der Uebergang ins Russentum wird somit
durch zwei Faktoren besonders gefdrdert: durch
das schwache nationale Gefuhl (— ,wie ein
Krebsschaden fresse bei gar zu vielen nationale
Indolenz und Gesinnungslosigkeit um sich, deren
Weg in deutsch-nationaler Hinsicht in den Ab-
grund fihre® — Seraphims Meinung, vom
Verfasser zitiert) und die rickhaltslose Loyalitat
dem russischen Staate gegeniber: ,Nach Nieder-
werfung der Revolution belohnte die russische
Regierung die von Balten, wahrend der Wirren
bewiesene Loyalitit dem Throne gegenuber”
(Lohn: deutsche Unterrichtssprache in Privat-
schulen); die 1906 begrindete baltisch-konstitutio-
nelle Partei erkldrt in ihrer Resolution, daf sie
~an der angestammten Treue gegenuber Sr. kai-

serlichen Majestdt und dem kaiserlichen Hause
sowie gegenuber dem russischen Reiche fest-
halt“. ,Die Balten (bemerkt Dukmeyer dazu)
rithmten sich immer, daB sie loyale Untertanen
ihres Monarchen, des russischen Kaisers,
seien“ ... In derselben Weise schéatzt der Ver-
fasser das Deutschtum der Kolonisten ein:

sie benennen ihre neuen Wohnstatten nach ihrem
friheren Sitz und Heim und dort haben sie ihr
,Franken“ oder ,Schwaben“ — ,dal es auler-
dem noch ein Schwaben gibt und ein Franken
und ein groRes méchtiges Deutschland, sie mdgen
wohl etwas davon gehdrt haben, aber einen
herzlichen Anteil kénnen sie daran nicht nehmen,

es geht sie nichts an. Treffen sie mit einem
Reichsdeutschen zusammen, so ist er ihnen un-
heimlich, er spricht auch so anders wie sie.”
In einem zum 150. Jubildum des Manifests der
Kaiserin Katharina |Il., das die deutschen
Kolonisten nach RufBland berief, geschriebenen
Artikel heiBt es, daB die deutschen Kolonisten

das russische Reich ,als ihr Vaterland betrach-
ten und sich als dessen treue Birger fihlen* und
dann, zum Schluf: ,Wird aber das Vaterland
durch &uRere Feinde angegriffen, so werden sie
in echter deutscher Treue zum Zaren stehen,
dessen Untertanen sie sind“ (,Birgerzei-

tung“, Alexandrowsk am Dniepr, den
22. Juli 1913)
Viele interessante Einzelheiten des Ueber-

gangsprozesses sind im Buch Dukmeyers in
einem besonderen Kapitel angegeben (Seite 57
bis 68). Dem Krieg ist das letzte (6.) Kapitel
der Abhandlung gewidmet und es enthalt sehr
schatzbares Material. Da lesen wir feierliche Er-
klarungen im Namen der Deutschrussen und der
Kolonisten in der Duma; eine sehr interessante
Unterredung Kuprins mit dem Redakteur der
deutschen ,Rigaschen Rundschau*
Ruetz: ,Dieser erkldrte und begrindete,
weswegen es weder in politischer, noch in stra-
tegischer, noch in 6konomischer, noch in mora-
lischer Hinsicht fur den Balten vorteilhaft wiére,
dem Deutschen Reiche zuzufallen® (Seite 90). Wir
erfahren weiter, dal ,die St. Petersburger deut-
schen Kirchenschulen vollig zur russischen
Unterrichtssprache freiwillig Gbergegangen® sind.
Einige Gesprédche mit russischen Kommandanten
baltischer Herkunft wahrend der Invasion in Ost-

preuen bringen den Verfasser zur Folgerung:
»Wir sehen, wie die hohergestellten russische»
Deutschen mit der russischen Regierung und
ihren Machtanspriichen eins sind“ (Seite 94). Es
werden auch Beweise angegeben, daBR ,sich der
Zar auf seine hochgestellten Deutschen nach wie
vor verlalt“ (Seite 100). Bei alledem ,,geht seit
Beginn des Krieges die russische
Regierungspolitik gegen die eige-
nen Deutschen, am argsten witet
jedoch die russische 0ffentliche
Meinung gegen alles Deutsche® . ..

Erwdgt man das vom Verfasser entworfene
Bild, so kénnte man es als im Ubertrieben diste-
ren Ton gemaltes ansehen. Aber Dukmayer
bestreitet nicht, daB es unter den russischen
Deutschen ,ldealisten — man mochte sie auck
Phantasten nennen —* gebe, ,die fur ihr Deutsch-
tum, ehe sie ihm auch nur im kleinsten untreu
wirden und es verrieten, lieber ihre ganze Exi-
stenz zum Opfer brachten.“ ,Doch — erklart er
— die Mehrzahl ihrer Landsleute 1Rt sich von
ihnen nicht bestimmen, nicht lenken.“ Diese
Mehrzahl ist in ihren politischen Strebungen von
rein materiellen Rucksichten geleitet: die privile-
gierten Stdnde mochten nicht ihre Stellung als
eine Oberschicht einbifen, die mittleren Schich-
ten aber, die ,im Zuge nach Osten ihr Glick
suchten®, flrchten fur den leichteren und lohnen-
deren Erwerb.

Mieczystaw Szerer: ,Anglia wobec
Polakdéw w r. 1831 i 1863“ (England gegen-
uber den Polen in den Jahren 1831 und 1863).
Krakau, 1916. Verlag Drukarnia lite-
rack a

In der kleinen Broschire des Herrn Doktor
Szerer erhalten wir einen Sonderdruck seiner
Feuilletone aus der Krakauer ,Nowa Re-
form a“. Es ist ein Beitrag zur politischen Ge-
schichte aus den polnischen Aufstandsjahren.
AuBer friher bekannten Publikationen stitzt sick
der Verfasser auf eine im Jahre 1914 erschienene
Sammlung: ,Geheime Korrespondenz der engli-
schen Regierung*“, die sich auf den Aufstand vom
Jahre 1863 bezieht (herausgegeben von Tytus
Filipowicz). Das allgemein bekannte ,Blau-
buch“ mit Aktensticken zur polnischen Frage
vom Wiener Kongresse an, das die englische Re-
gierung im Jahre 1863 dem Parlamente vorlegte,
war — wie diese Publikation erwiesen hat — nur
eine Auswahl aus einem geheimen ,Weilbuche“,
das viel mehr Material enthielt. Herr Tytus Fili-
powicz kam in den Besitz des ersten Bandes
dieses ,,WeiRbuches*; es enthalt sehr viel neues
Material, das Bedauern erweckt, daB der zweite
Band bisher noch weiter zu den ,,Geheimnissen*
der englischen Diplomatie gehort. Die Broschiire
Szerers ist ein Kapitel aus der langen und
noch immer fortsetzenden Geschichte, deren Titel
lauten muRte: ,Der heilige Egoismus®. Interessen-
politik — das aufgeopferte Freiheitsvolk, politi-
sches Gleichgewicht und dergleichen sind die
Titel ihrer einzelnen Kapitel. Je ndher man diese
Geschichte kennen lernt, desto besser vermag
man die Kurzsichtigkeit jener Politik zu beurtei-
len, desto mehr staunt man, daR sie doch bis ins
Jahr 1914 sich fortziehen konnte. Andere Losungs-
worte werden zwar auch in Zukunft nicht ge-
braucht werden, aber das Interesse selbst hat sich
gedndert — zum Glick an einer anderen Stelle
als in England und zum Vorteil der einst im Stich
gelassenen Sache.



Kleine Mitteilungen.

Erzherzog Fr”iz Salvator beim galizischen
Rotten Kreuz. Von zustdndiger Seite wird mit-
gMeteilt: Die Tatigkeit des galizischen Ver-
eines vom Roten Kreuz war vom Kriegs-
ausbruch an dber den vom Statut vorgeschriebe-
nen Wirkungskreis hinausgegangen. Dies wurde
dadunch veranlaBt, daB Galizien unmittelbar zum
Kriegsschauplatz geworden war. Die Mobilisie-
rung, die feindliche Invasion und die Wieder-
eroberung des Landes scheiden die Tatigkeit
des Vereines in drei Perioden, die sich nur darin
gleichbleiben, daR das Rote Kreuz stets hilfs-
bereit ist, wo es die dringendste Not dies Augen-
blickes erheischt. Aus seiner Gesamttatigkeit sei
bloR die zur Bekdmpfung der Seuchen-
gefahr eingeleiitete Aktion und die Flirsorge
zugunsten der Invaliden erwdhnt. An
diese Ausnahmsstellung des galizischen Vereines
vom Roten Kreuz wurde man anléRlich des Be-
suches, den der Generalinspektor der freiwilligen
Sanitatspflege, Erzherzog Franz Salvator,
den Einrichtungen und Anstalten der Gesellschaft
erstattet hat, eindringlich erinnert. Der hohe
Gast kam am 10. April in Begleitung des Gra-
fen Lederer, Major Siskovsky und des
Bundesprasidenten der Vereine vom Roten Kreuz,
Grafen Rudolf Traun, nach Lemberg, wo
er vom Préasidenten der galizischen Gesellschaft
Fursten Paul Sapieha ehrfuchtsvollst begruft,
einer Reihe von Vortrdgen und Berichten von
Dr. Jozef Starzewski, Professor Dr. Wta-
dystaw By licki, Bolestaw Lewicki, Pro-
fessor Dr. Panek, Professor Dr. Wicz-
kowski, Dr. Witold Ziem bick i. und Frau
Szawlowska beiwohnte, worauf er die Spi-
talsanstalten mit einem Belag von 1200 Betten
und die Invalidenschulen besuchte. Die Reise
ging dann nach Przemy$l, Rzeszo6w und
Krakau. In Krakau hat Erzherzog Franz
Salvator nach dem Empfang durch die Mi-
litdr- und Zivilbehdérden am Bahnhof die Invali-
denschulen und die Présidialbiiros inspiziert und
besichtigte hierauf das KodénigsschloB auf
dem Wawel und die Salinenwerke in Wie-
liczka. Der Besuch der Anstalten des Roten
Kreuzes in den Ubrigen Staddten wurde fir eine
spéatere Zieit verschoben. Der Besuch des Erz-
herzogs Franz Salvator trug einen &uferst
wohlwollenden Charakter und brachte die volle
Anerkennung fir die Taéatigkeit des galizischen
Vereines vom Roten Kreuz zum Ausdruck.

Adam Szymanski t. Am 6. April starb in

Moskau der hervorragende und verdienstvolle
polnische Schriftsteller, politische Fihrer und
Staatsgefangener, der Verfasser der prachtvoll
schénen  sibirischen ,Skizzen“, Adam Szy-
manski. Knapp vor dem Ausbruch desWelt-
krieges hatte sich Adam Szymanski, der

seit mehreren Jahren stadndig in Krakau wohnte,
mit seinem Sohn in Vermdgensangelegenheiten
nach RuRland begeben. Der Krieg uberraschte ihn

in Moskau, wo nun eine seit mehreren Jahren
wahrende Krankheit seinem arbeitsreichen und
verdienstvollen Leben ein Ende machte. Adam
Szymanski wurde im Dorf Chruszoéw bei
Drohiczyn in Podlasie im Jahre 1852
geboren. Das Gymnasium absolvierte er in
Siedlce, die juristische Fakultdt in Warschau
im Jahre 1878. In diesem Jahr wurde er auch
verhaftet. Die Sache in der Chronik der ille-
galen Bewegung als ,Sache des Adam Szy-

manski und Jan Poptawski®“ bekannt, war
nach dem Aufstand des Jahres 1863 die erste
AeuBerung einer Betdtigung gegen die russische
Regierung auf nationalem Hintergrund. Sie stand
in einer gewissen Verbindung mit der in jener
Zeit durch Zygmunt Mitkowski (T. T. Jez)
entwickelten Agitation in Galizien. Nach drei-
zehnmonatigem Aufenthalt im berlchtigten er-
sten Pavillon der Warschauer Zitadelle wurde
Szymanski auf unbestimmte Zeit nach Ja-
kutsk deportiert. AnlaBlich der Regulierung
der Angelegenheiten der Verschickten durch Lo-
ris Melikow wurde fir Adam Szymanski
eine funfjahrige Strafzeit verfligt. Das Recht der
Rickkehr aus Sibirien erlangte er erst nach der
Thronbesteigung Nikolaus |Il. und nach der
Demission des Warschauer Generalgouverneurs
Gurko. Schon auf der Schulbank versuchte sich
Adam Szymanski auf literarischem Gebiet.
Als Universitatsstudent schrieb er Artikel péda-
gogischen Inhaltes. Wahrend seines Aufenthaltes
in Sibirien arbeitete er viel an der Ethnographie
von Ostsibirien und Asien. Fir diese Arbeiten
wurde er von der kaiserlichen geographischen Ge-
sellschaft in Petersburg zum wirklichen Mitglied
gewahlt. Nach seiner Rickkehr aus Sibirien nach
dem européischen Rufland begann Adam Szy-
manski belletristische Arbeiten im Petersburger
SKraj“ (,Das Land“) zu veroffentlichen. Im
Jahre 1886 erschienen die zwei Béande der
»Skizzen*, die hauptsachlich den literarischen
Ruhm des Verfassers begriindeten. Die ,,Skizzen“
machten auf die polnischen Leser riesigen Ein-

druck, erlebten einige Auflagen und wurden
spater in fast alle europdischen Sprachen uber-
setzt. Adam Szymanski ergldnzte in diesen

Arbeiten als tiefgrindiger und wahrhaftiger
Kinstler, der durch die Einfachheit seiner Mittel
und die Stdrke seines aufrichtigen Gefihles, der
elementaren Liebe zum Vaterland und zu den
Menschen interessierte. Im Jahre 1901 Ubersiedelte
Szymanski aus Petersburg nach Krakau, wo-

selbst er sich mit der Herausgabe der ,Re-
forma skolna* (,Die Schriftreform*) be-
falte® die in péadagogischen Kreisen grofe An-



letzten belletristischen Ar-
beiten Szymanskis waren die vor einigen
Jahren herausgegebenen ,Aksinia“ und die
Novellen ,,Jurduk, Ustup Us*. Auch war
er der Verfasser eines ausgezeichneten popu-
laren landwirtschaftlichen Werkchens, das vor
einigen Jahren in Warschau herausgegeben wurde.
Ein heiBer Patriot, ein Mann von integrem Cha-
rakter, zu Kompromissen mit dem Utilitarismus
des Lebens nicht befdhigt, war er von den her-
vorragendsten Zeitgenossen, die auf dem Schau-
platz des o6ffentlichen und literanschen Lebens seit
1886 in Polen auftraten, hoch geschatzt. Wahrend

erkennung fand. Die

seiner letzten Lebensjahre war Adam Szy-
manski schwerkrank, interessierte sich den-
noch bis zu seinem letzten Augenblick warm

fur alle Angelegenheiten, die die Allgemeinheit
betrafen. Es war ihm nicht bestimmt, seine letzten
Lebenstage auf heimatlichem Boden zu be-
schlieBen, den er so heil liebte und nach dem
er sich wéhrend der vielen Jahre seines Exils
so stark sehnte.

Zwei Millionen fur Polen aus Australien.
Am 9. April 1915 wurde in Sidney ein Ret-
tungskomitee fir die Kriegsopfer in Polen ge-
bildet. Die Bemuhungen der Polen hatten be-
deutenden Erfolg, da im Staat Neu-Sidwales mit
der Hauptstadt Sidney 52.000 Pfund Sterling
oder Uber 1,300.000 K gesammelt wurden. Der
Staat Neu-Sudwales z&hlt 1,800.000 Einwohner;
es wurde hier sonach mehr gesammelt
als irgendwo in der Welt. Die Auf-
rufe von Sienkiewicz und Paderewski
und Artikel aus neutralen Quellen haben vor
ungefdhr einem Jahr das Material zur Verfassung
eines Rundschreibens geliefert. Solche Zirkulare
versendet das polnische Rettungskomitee an 500
taglich in ganz Australien. Polen gibt es in
Australien eine sehr geringe Anzahl, zumeist der
Arbeiterklasse angehorig. Im Staat Viktoria
haben die Polen ein Komitee gebildet; wegen
Mangels an einfluBreichen Leuten haben sie in-
dessen nur wenig eingebracht (1100 Pfund Ster-

ling), in Queensland nahezu denselben Be-
trag. Der Erfolg des polnischen Fonds in Sid-
ney ist hauptsdchlich der Energie der Familie

E arp und der Hilfe der Regierung zu verdanken.
Der Premier Holman subventionierte die erste
Sammlung, so daB man von der Regierung
15.400 Pfund Sterling erhielt. Hierauf gab die
Melba ein Konzert, das 7000 Pfund Sterling
eintrug. So ergaben nun die Sammlungen in
drei australischen Staaten 82.500 Pfund Sterling
oder 2,060.000 K. AuBerdem floR eine grdéBere
Summe aus den Sammlungen am ,Verbandstag“
ein, der unter Beistand der Regierung zugunsten
Frankreichs, Polens, Serbiens und Montenegros
organisiert wurde. Frankreich und Polen er-
hielten je zwei Flnftel, Serbien und Montenegro
ein Flnftel dieses Sammlungsergebnisses.

Das Los der polnischen Kinder. Polnische
Bléatter berichten: Das in Moskau erscheinende
Blatt ,Echo Polskie“ erzahlt die Geschichte
eines polnisichen Kindes, welches seine Ange-
hoérigen verloren hat und nach langem Umher-
irren endlich in die Obhut des polnischen Mos-
kauer Firsorgekomitees gelangt ist. Im August
1915 wurde das Kind etwa 40 Kilometer west-
lich von Brzed$¢ Litewski zwischen den
deutschen und russischen Schitzen-
grédben von einem russischen Soldaten auf-
gefunden. Es war ein drei- bis vierjahriger
Knabe, der kaum seinen Vornamen zu sagen
wuBte, Anfangs sprach das Kind nur polnisch,
spater aber, da es sich ausschlieBlich unter rus-
sischen Soldaten befand, nur russisch. Die Erinne-
rungen des Knaben sind sehr knapp; er weil
nur, daB irgendwelche Soldaten geschossen haben,
dall in diesem Moment seine Mutter zu Boden
stirzte und daR das Haus in Flammen aufging.
W eiters erinnert er sich, dal er sehr lange in
einem Wagen gefahren ist; er hat nur Brot zu
essen bekommen und als die Pferde eingegangen

sind, hat man ihr Fleisch gegessen. Das war
alles, was der Knabe in Erinnerung behalten
hatte. Des Knaben hat sich schlieflich die Ba-

ronin Ungern-S tern berg angenommen. Es
ist sehr wahrscheinlich, daB der Knabe aus den
von den verbindeten Armeen okkupierten Gegen-
den stammt. Sachdienliche Urkunden sind zu
richten an die Adresse: RufBland, Tiflis, OI-
ginskagasse 3, Baronin Ungern-Sternberg.

Ausgegeben am 19. Mai 1916.
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